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Do You Believe in Something that is Contrary to Scripture?

	 In this week’s study from Tehillim / Psalms 119:1-176. Tehillim / Psalm 119 shows us that the Word of 
God should take top priority in our lives and the importance of praise.  Looking at the Masoretic Text, Te-
hillim / Psalm 119 is divided in the sections based upon the 22 letters in the Hebrew alef-bet.  The first eight 
verses are grouped under the letter א (alef) the next eight verses under the letter ב (bet), etc.  The overall 
scheme found throughout Tehillim / Psalms 119 seems to be determined mostly by the alef-bet organization 
of the text.  Throughout Tehillim / Psalms 119, the word Torah (תוהר) is used 25 times and is a reference to 
both the books of Moshe and to teaching or instruction.  The basic conclusion is that the Torah is not just 
for academic interest, but for obedience.  The word Testimonies (עֵדֹתָיו) is used 10 times meaning “to bear 
witness (testimonies).”  This directs us to obey God’s Word as bearing God’s testimonies in our lives.  The 
word Way (בִּדְרָכָיו) is used 7 times referring to the way the Lord wants us to walk in His was as opposed to 
our own ways. (see 119:5, 26, 29, 59, 168).  The word Precepts (ָפִקֻּדֶיך) is used 21 times meaning to inspect 
or enumerate directing us to pay particular attention to the instruction of the Lord as one who cares about the 
details.  The word Statutes (ָחֻקֶּיך) is used 22 times meaning to “the binding force and permanence of God’s 
commands.”  The word Commandments (ָמִצְוֹתֶיך) is used 22 times meaning “the authority of God’s Word” 
providing us with the written explanation of the righteousness of God for our lives.  The word Judgments 
 is used 23 times giving us the idea of justice as a part of the character of God and His people.  The (מִשְׁפְּטֵי)
Lord will bring justice to our lives and repay those who hurt us.  The Word (ָכִּדְבָרֶך) is used 23 times and is 
a reference to the spoken word of God to His people.  This word is derived from  the verb “to say” and has 
the nuance of of the promises of God for His people.  The word Faithfulness (ָאֱמוּנָתֶך) is cited in Tehillim / 
Psalms as faithfulness (119:90), righteousness (119:40), and as name (119:132).  Summarizing these terms 
in the Psalm speaks of God’s authority, faithfulness, and love for His people.  The reference to these words 
are not as a suggestion to live but that obedience to the Lord is not optional for us as believers.  We study the 
Scriptures not simply for academic purposes, and we do not study to simply learn and follow what it says.  
We study the Scriptures in order to draw nearer to and seek the Lord God of Israel and His Messiah Yeshua.  
The word of God draws us to live a spiritual life (John 3:5; James 1:18; 1 Peter 1:23).  The Word of God 
sustains us in this life, especially when our hearts grow cold due to living in this world.  The Lord God of 
Israel is the author of life itself, His Word has life-giving power, both to bring the spiritually dead person to 
life and to renew the life of the faithful believer.  These are the reason why we study God’s Word each Day!

Aramaic               ελληνικός      Greek         ארמי                  Hebrew       עברית        
ספר תהלים פרק קיט

-א   אַשְׁרֵתְ ימִימֵי-דָרֶךְהַ הֹלְכִ םיבְּ
 תוֹרַיְ תהֹוָה: ב   אַשְׁרֵ ינֹצְרֵ יעֵדֹתָיו
 בְּכָל-לֵביִ דְרְשׁוּהוּ: ג   אַףל אֹ-פָעֲלוּ
 עַוְלָ הבִּדְרָכָיוהָ לָכוּ: ד   אַתָּ הצִוִּתָיה

פִקֻּדֶיךָלִ שְׁמֹ רמְאֹד:

סםר טוביה פרק קיט
-א   ובהיון דשילמ יאורחא דמלה
 כין באותירא דהיוה׃  בט  ובהיון
-דניהס ירטדו היתבכיל לבאתי ב
עבדו ל םרא  ב ג   אופלנהי׃    עון 
ילה כו׃ קת היתניא באורח   שרקא 
קיפ ודךל מרט״ יקפ תדתא אנ  ד  

למינל רטחדא׃

ΨΑΛΜΟΙ 119
119:1 αλληλουια αλφ μακάριοι οἱ 
ἄμωμοι ἐν ὁδῷ οἱ πορευόμενοι ἐν νόμῳ 
κυρίου 119:2 μακάριοι οἱ ἐξερευνῶντες 
τὰ μαρτύρια αὐτοῦ ἐν ὅλῃ καρδίᾳ 
ἐκζητήσουσιν αὐτόν 119:3 οὐ γὰρ οἱ 
ἐργαζόμενοι τὴν ἀνομίαν ἐν ταῖς ὁδοῖς 
αὐτοῦ ἐπορεύθησαν 119:4 σὺ ἐνετείλω 
τὰς ἐντολάς σου φυλάξασθαι σφόδρα
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חֻקֶּיךָ: לִ ישְׁמֹ ר דְרָכָ יִ יכֹּנוּ  אַחֲלַ    ה   
אֶל-כָּל- בְּהַבִּטִי י אָזל אֹ-אֵבוֹשׁ      ו
 מִצְוֹתֶיךָ: ז   אוֹדְךָ בְּישֶׁלֵ רבָב בְּלָמְדִי
 מִשְׁפְּטֵ יצִדְקֶךָ: ח   אֶת-חֻקֶּיךָ אֶשְׁמֹר
יְ הזַ בַּמֶּ    ט   עַד-מְאֹד: -אַל-תַּעַזְבֵנִ י
כִּדְבָרֶךָ: אֶת-אָרְחוֹלִ שְׁמֹ ר  כֶּה-נַּעַ ר
אַל-תַּשְׁגֵּנִי דְרַשְׁתִּיךָ  בְּכָל-לִבִּ י    י   
אִמְרָ צָפַנְתִּ י בְּלִבִּ י     -מִמִּצְוֹתֶיךָ:י א
 תֶךָלְ מַעַןל אֹ אֶחֱטָא-לָךְ:י ב   בָּרוּךְ
פָתַי  אַתָּיְ ההֹוָלַ המְּדֵנִ יחֻקֶּיךָ:י ג   בִּשְֹ
 סִפַּרְתִּ יכֹּ למִשְׁפְּטֵי-פִיךָ:י ד   בְּדֶרֶךְ
כָּל-הוֹן:ט ו כְּעַ ל תִּ י שְֹ שַֹ    עֵדְוֹתֶיךָ 
אֹרְחֹתֶיךָ: וְאַבִּטָי ה יחָ ה אָשִֹ  בְּפִקֻּדֶיךָ 
 טז   בְּחֻקֹּתֶיךָ אֶשְׁתַּעֲשָׁעל אֹ אֶשְׁכַּח
אֶחְיֶה עַל-עַבְדְּךָ  גְּמֹ ל      דְּבָרֶךָ:י ז
-וְאֶשְׁמְרָ הדְבָרֶךָ:י ח   גַּל-עֵינַ יוְאַבִּי
 טָ הנִפְלָאוֹ תמִתּוֹרָתֶךָ:   טי גֵּ ראָנֹכִי
כ מִצְוֹתֶיךָ:  מִמֶּנִּ י אַל-תַּסְתֵּ ר    בָאָרֶץ 
אֶל-מִשְׁפָּטֶיךָ לְ יתַאֲבָ ה נַפְשִׁ  גָּרְסָ ה

 בְכָל-עֵת:

ל יתמרט אורח דקתנן   יל  ט  הב   
 למנ רטגזתריך׃  ויה  דין אדיןל א
  אב תיהבאתסכלול יתכקיפ לודך׃
-ז  אודק ידמך בירתצול תבא במ
גזתריך  תי    זכוותך׃  ח דינ י   יפל
  אל רטאת שבו יתי קעדל חדא׃ט  
-במאי דכילט יא תי אורחל היתמי
-יה רטך דביירך׃  י  בכל לבת יב
 ע תיאופלנךל את שילננטת יעיתי י
 מקיפודיך׃י  א  בילב יאשיטשתי
  מימרך מן בג ללדלא אחובק דמך׃
-יב  בירך אהי תו האילף יתי גזי
 תרך׃י  ג  בפיסוו יתאשתע יתיכל
 דינפ יומך׃י  ד  באורחיהס דוותך
  חד יתיכעלו יכ למזלא מולא׃ט  ו
ואתסכ לאורח -בקיפודיך אמ ליל
ל קא ארפתינ בגזתריך  ט  ז    תך׃
 אתנש ידבורך׃י  ז  שט םילב על
 עבדך איח יוא רטדבירך׃י  ח  גיל
מאותירך׃ ירפ לשן  ואתסכ   עינ י
  טיד רייאנא בארעאל אקילסת   
-מינקיפ יודיך׃  כר  גיג תנפשרל י

גיגתאקיפל ודיך בכ לעידן׃

119:5 ὄφελον κατευθυνθείησαν 
αἱ ὁδοί μου τοῦ φυλάξασθαι τὰ 
δικαιώματά σου 119:6 τότε οὐ μὴ 
ἐπαισχυνθῶ ἐν τῷ με ἐπιβλέπειν 
ἐπὶ πάσας τὰς ἐντολάς σου 119:7 
ἐξομολογήσομαί σοι κύριε ἐν 
εὐθύτητι καρδίας ἐν τῷ μεμαθηκέναι 
με τὰ κρίματα τῆς δικαιοσύνης σου 
119:8 τὰ δικαιώματά σου φυλάξω μή 
με ἐγκαταλίπῃς ἕως σφόδρα 119:9 
βηθ ἐν τίνι κατορθώσει ὁ νεώτερος 
τὴν ὁδὸν αὐτοῦ ἐν τῷ φυλάσσεσθαι 
τοὺς λόγους σου 119:10 ἐν ὅλῃ καρδίᾳ 
μου ἐξεζήτησά σε μὴ ἀπώσῃ με ἀπὸ 
τῶν ἐντολῶν σου 119:11 ἐν τῇ καρδίᾳ 
μου ἔκρυψα τὰ λόγιά σου ὅπως ἂν 
μὴ ἁμάρτω σοι 119:12 εὐλογητὸς 
εἶ κύριε δίδαξόν με τὰ δικαιώματά 
σου 119:13 ἐν τοῖς χείλεσίν μου 
ἐξήγγειλα πάντα τὰ κρίματα τοῦ 
στόματός σου 119:14 ἐν τῇ ὁδῷ τῶν 
μαρτυρίων σου ἐτέρφθην ὡς ἐπὶ 
παντὶ πλούτῳ 119:15 ἐν ταῖς ἐντολαῖς 
σου ἀδολεσχήσω καὶ κατανοήσω τὰς 
ὁδούς σου 119:16 ἐν τοῖς δικαιώμασίν 
σου μελετήσω οὐκ ἐπιλήσομαι τῶν 
λόγων σου 119:17 γιμαλ ἀνταπόδος 
τῷ δούλῳ σου ζήσομαι καὶ φυλάξω 
τοὺς λόγους σου 119:18 ἀποκάλυψον 
τοὺς ὀφθαλμούς μου καὶ κατανοήσω 
τὰ θαυμάσιά σου ἐκ τοῦ νόμου σου 
119:19 πάροικος ἐγώ εἰμι ἐν τῇ γῇ μὴ 
ἀποκρύψῃς ἀπ᾽ ἐμοῦ τὰς ἐντολάς σου 
119:20 ἐπεπόθησεν ἡ ψυχή μου τοῦ 
ἐπιθυμῆσαι τὰ κρίματά σου ἐν παντὶ 
καιρῷ 
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הַ םישֹּׁגִםי אֲרוּרִ זֵדִ םי גָּעַרְתָּ       כא
 מִמִּצְוֹתֶיךָ: כב   גַּ למֵעָלַ יחֶרְפָּ הוָבוּז
יָ םשְׁבוּ גַּ     כג נָצָרְתִּי:  עֵדֹתֶיךָ   כִּ י
בְּחֻ יחַ  עַבְדְּךָיָ שִֹ נִדְבָּרוּ  בִּ י רִ םי -שָֹ
 קֶּיךָ: כד   גַּם-עֵדֹתֶיךָ שַׁעֲשֻׁעַ יאַנְשֵׁי
 עֲצָתִי: כ   הדָּבְקָלֶ העָפָ רנַפְשִׁ יחַיֵּנִי
וַתַּעֲנֵנִי סִ יפַּרְתִּ י דְּרָכַ     כו  כִּדְבָרֶךָ: 
דֶּרֶךְ-פִּקּוּדֶיךָ     כז חֻקֶּיךָ:   לַמְּדֵנִ י
כח בְּנִפְלְאוֹתֶיךָ:  יחָ ה וְאָשִֹ    הֲבִינֵנִ י
כִּדְבָרֶךָ: קַ היְּמֵנִ י מִתּוּגָ נַפְשִׁ י  דָּלְפָ ה
וְתוֹרָ מִמֶּנִּ י הָ רסֵ ר שֶׁקֶ דֶּרֶךְ     ט  -כ
בָחָרְתִּי דֶּרֶךְ-אֱמוּנָ ה    ל   חָנֵּנִי:  תְךָ 
בְעֵ דָּבַקְתִּ י     שִׁוִּתִיי:ל א -מִשְׁפָּטֶיךָ 
דֶּ     אַל-תְּבִישֵׁנִי:ל ב -דְוֹתֶיךָיְ הֹוָ ה
תַ ירְחִיבלִ בִּי: כִּ אָרוּץ   רֶךְ-מִצְוֹתֶיךָ 
 לגה   וֹרֵנִיְ יהֹוָ הדֶּרֶךְ חֻקֶּיךָ וְאֶצְּרֶנָּה
ת הוֹרָתֶךָ וְאֶצְּרָ הֲ   בִינֵנִ י   עֵקֶב:ל ד
הַ   הל דְרִיכֵנִי   בְכָל-לֵב:  וְאֶשְׁמְרֶנָּ ה
חָפָצְתִּי:ל ו בוֹ  כִּ י מִצְוֹתֶיךָ     בִּנְתִיב 
אֶל-בָּצַע: וְאַ ל אֶל-עֵדְוֹתֶיךָ   הַט-לִבִּ י
-לזהַ   עֲבֵ רעֵינַ ימֵרְאוֹ תשָׁוְא בִּדְרָ
 כֶךָ חַיֵּנִי:ל חהָ   קֵלְ םעַבְדְּךָ אִמְרָתֶךָ
לְ ריִרְאָתֶךָ:הַ   טל עֲבֵ רחֶרְפָּתִי    אֲשֶׁ
   אֲשֶׁיָ רגֹרְתִּ יכִּ ימִשְׁפָּטֶיךָט וֹבִםי:  מ
 הִנֵּ התָּאַבְתִּלְ יפִקֻּדֶיךָ בְּצִדְקָתְךָ חַיֵּנִי:

יטיל ן דאשת זידונין נזתפא  -כא  
 ילו דטעיין מקיפודיך׃  כב  אעדי
ובוז חסיודא  לק ינא  מנ -מע יל
יהס םדוותך ארו וברסנותא   תא 
	נתירט׃   תי םבין ארו  כג  
 רברבין מינ יממיללן עבדך עקיס
-באחוו תיגזתריך׃  כדל  חודהס 
מלכית׃ עצ ית מ יר רפ נו יק   דותך
איס נפש י ל תקערפא  אדב   ה  כ
מניתי אורח י כו   כדבירך׃     יתי
אילף צלו ית וקבתליא   אשתע תי
  יתיגזתריך׃  כז  אורחקיפ ודייך
  תבייניננ יואמ לילבירפשותך׃  כח
-אגמ תנפש ימדבונא יתי םייק כד
אעדי דשרקא  אורח    ט כ  בירך׃  
 מינ יואותירך חיל סיי׃  ל  אורח
שוותי׃ דיניך  בח תיר   יהמנותא 
הי וה ביהסדותך אידב תיק  לא  
קיפ ו אורח ל  ב   -לאת בתיהני׃
  דייך אהרו טארול יתפת םבי׃ל  ג
-אילףהי יתי ו האורח גזתריך ואנ
 ירטנ העד גמריא׃ל  דת  ביינינני
ואנירטנה הי ו ה אותיירך  ואנטו ר
-בכל לבא׃ת  הל  דירכיננת ידב
בהי ארו ם קיפ ליודיך  בשב  ירננ י
 צביתי׃ל  ו  אצל ילביהסל ידוותך
 ולאל ו תממונא׃ל  ז  אעב רעיני
איס בדביירך  שרקא   מלמחמ י
מימרך ל םיקעבדך  א ל  ח    יתי׃
חסיודי אעב ר   טל    ל ידחתלך׃  ד
דיניךט בין׃  מ ארו ם דח תילי   ד י
 האר גגקיפל תיודיך בצדתקך איס

אחיתי י׃

119:21 ἐπετίμησας ὑπερηφάνοις 
ἐπικατάρατοι οἱ ἐκκλίνοντες ἀπὸ 
τῶν ἐντολῶν σου 119:22 περίελε ἀπ᾽ 
ἐμοῦ ὄνειδος καὶ ἐξουδένωσιν ὅτι τὰ 
μαρτύριά σου ἐξεζήτησα 119:23 καὶ 
γὰρ ἐκάθισαν ἄρχοντες καὶ κατ᾽ ἐμοῦ 
κατελάλουν ὁ δὲ δοῦλός σου ἠδολέσχει 
ἐν τοῖς δικαιώμασίν σου 119:24 καὶ γὰρ 
τὰ μαρτύριά σου μελέτη μού ἐστιν καὶ 
αἱ συμβουλίαι μου τὰ δικαιώματά σου 
119:25 δελθ ἐκολλήθη τῷ ἐδάφει ἡ ψυχή 
μου ζῆσόν με κατὰ τὸν λόγον σου 119:26 
τὰς ὁδούς μου ἐξήγγειλα καὶ ἐπήκουσάς 
μου δίδαξόν με τὰ δικαιώματά σου 
119:27 ὁδὸν δικαιωμάτων σου συνέτισόν 
με καὶ ἀδολεσχήσω ἐν τοῖς θαυμασίοις 
σου 119:28 ἔσταξεν ἡ ψυχή μου ἀπὸ 
ἀκηδίας βεβαίωσόν με ἐν τοῖς λόγοις 
σου 119:29 ὁδὸν ἀδικίας ἀπόστησον 
ἀπ᾽ ἐμοῦ καὶ τῷ νόμῳ σου ἐλέησόν με 
119:30 ὁδὸν ἀληθείας ᾑρετισάμην τὰ 
κρίματά σου οὐκ ἐπελαθόμην 119:31 
ἐκολλήθην τοῖς μαρτυρίοις σου κύριε 
μή με καταισχύνῃς 119:32 ὁδὸν ἐντολῶν 
σου ἔδραμον ὅταν ἐπλάτυνας τὴν 
καρδίαν μου 119:33 η νομοθέτησόν με 
κύριε τὴν ὁδὸν τῶν δικαιωμάτων σου 
καὶ ἐκζητήσω αὐτὴν διὰ παντός 119:34 
συνέτισόν με καὶ ἐξερευνήσω τὸν νόμον 
σου καὶ φυλάξω αὐτὸν ἐν ὅλῃ καρδίᾳ 
μου 119:35 ὁδήγησόν με ἐν τρίβῳ 
τῶν ἐντολῶν σου ὅτι αὐτὴν ἠθέλησα 
119:36 κλῖνον τὴν καρδίαν μου εἰς τὰ 
μαρτύριά σου καὶ μὴ εἰς πλεονεξίαν 
119:37 ἀπόστρεψον τοὺς ὀφθαλμούς 
μου τοῦ μὴ ἰδεῖν ματαιότητα ἐν τῇ ὁδῷ 
σου ζῆσόν με 119:38 στῆσον τῷ δούλῳ 
σου τὸ λόγιόν σου εἰς τὸν φόβον σου 
119:39 περίελε τὸν ὀνειδισμόν μου ὃν 
ὑπώπτευσα τὰ γὰρ κρίματά σου χρηστά 
119:40 ἰδοὺ ἐπεθύμησα τὰς ἐντολάς σου 
ἐν τῇ δικαιοσύνῃ σου ζῆσόν με 
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תְּשׁוּעָתְךָ חֲסָדֶךָיְ הֹוָ ה וִיבֹאֻנִ י      מא
דָבָר חֹרְפִ י וְאֶעֱנֶ ה     מב  כְּאִמְרָתֶךָ: 
וְאַל-תַּצֵּל     מג בִּדְבָרֶךָ:   כִּי-בָטַחְתִּ י
 מִפִּ ידְבַר-אֱמֶ תעַד-מְאֹד כִּלְ ימִשְׁפָּטֶךָ
 יִחָלְתִּי: מד   וְאֶשְׁמְרָת הוֹרָתְךָתָ מִיד
בָרְחָ וְאֶתְהַלְּכָ ה    ה  וָעֶד: מ -לְעוֹלָ ם
 בָ הכִּפִ יקֻּדֶיךָ דָרָשְׁתִּי: מו   וַאֲדַבְּרָה
   בְעֵדֹתֶיךָ נֶגֶד מְלָכִ םיוְלאֹ אֵבוֹשׁ: מז
אָהָבְתִּי: בְּמִצְוֹתֶיךָ אֲשֶׁ ר  וְאֶשְׁתַּעֲשַׁע 
אֲשֶׁר אֶל-מִצְוֹתֶיךָ  כַפַּ י וְאֶשָּׂא       מח
יחָ הבְחֻקֶּיךָ: מ   טזְכָר- אָהָבְתִּ יוְאָשִֹ
נ יִ רחַלְתָּנִי:  אֲשֶׁ עַ ל לְ רעַבְדֶּךָ     דָּבָ
 זאֹ תנֶחָמָתִ יבְעָנְיִ יכִּ יאִמְרָתְךָ חִיָּתְנִי:
מִתּוֹרָ עַד-מְאֹד  הֱ םילִיצֻנִ י זֵדִ     -נא
 תְךָל אֹ נָטִתִיי: נב   זָכַרְתִּ ימִשְׁפָּטֶיךָ
 מֵעוֹלָ ם|יְ הֹוָ הוָאֶתְנֶחָם: נג   זַלְעָפָה
נד תּוֹרָתֶךָ:  עֹזְבֵ י מֵרְשָׁעִ םי    אֲחָזַתְנִ י
מְגוּרָי: בְּבֵ תי חֻקֶּיךָ  הָ תיוּ-לִ י  זְמִרוֹ
-נ   הזָכַרְתִּ יבַלַּיְלָ השִׁמְךָיְ הֹוָ הוָאֶשְׁ
 מְרָ התּוֹרָתֶךָ: נו   זאֹהָ תיְתָה-לִּ יכִּי
-פִקֻּדֶיךָ נָצָרְתִּי: נז   חֶלְקִיְ יהֹוָ האָמַ
 רְתִּלִ ישְׁמֹ רדְּבָרֶיךָ: נח   חִלִּתִיפָ ינֶיךָ
-בְכָל-לֵב חָנֵּנִ יכְּאִמְרָתֶךָ: נ   טחִשַּׁבְ
 תִּ ידְרָכָ יוָאָשִׁיבָרַ הגְלַ יאֶל-עֵדֹתֶיךָ:
לִ ישְׁמֹר וְלאֹהִ תְמַהְמָהְתִּ חַשְׁתִּ י    ס   

  מִצְוֹתֶיךָ:

- מא  ותייון ע ילחסדייךהי ופ הור
-קנךיה ך מימרך׃  מב  ואיתב מח
בדבירך ס םב תיר ארו תפ יג ם  סד
מפו  קילסת  ולא מג   -במימרך׃  
 מתפ יג םדקשו טעדל חדא ארום
ואטור מד   אוירכתי׃    לדיניך 
עלמין׃    אותירךת דריאל עלמ י
-מ  הואהיך ביתפו תאותירא אור
מו קיפ םודיךת בעתי׃   ארו   חך 
מלכיא ביהסדוותךק ב לי  ואמ ליל
-ולא אבתיה׃  מז  וארפתנ קביפ
ואזקוף מח   ר יחימתי׃   ד  קודיך 
ואמליל דרחימ תי קיפל יודיך   יד
-בגזתריך׃  מ  טאידכתפ רגמאל ע
 בדך ד יאורכתני׃  נ  דאיה אה ות
מימרך ארו ם ביסגו יפ  תנחומ ית
ממקינין זדונין  נא   יתי ת׃    ייקמ
- ילעדל חדא מאותירךל א אציל
 ית׃  נב  אדכ תירדינייך מן עלמא
-היו הואתנחמתי׃  נגתיתר  א אחי
  ד יתי תמרשיע ידשביקן אותירך׃
 נדת  ושבחןה וו יל גזתריך בבתי
 מדויר׃  נ  האדכ תירבילילא שמך
 היו הונ תירטאותירך׃  נו  דאה ות
  ל ילזכותא ארוקיפ םודיך נתירט׃
-נז  חוהי יקלו האמל תירמ רטידב
 ירך׃  נח  צק יתילדמך בכל לבא
-חו סעיה ילך מימרך׃  נ  טחשי
 בל תיאוטבא אורח יואיתביר גיל
-יהסלדותך׃  ס  זרז תיולא אתעכ

 בל תימקפ רטיודיך׃

119:41 ουαυ καὶ ἔλθοι ἐπ᾽ ἐμὲ τὸ ἔλεός 
σου κύριε τὸ σωτήριόν σου κατὰ τὸ 
λόγιόν σου 119:42 καὶ ἀποκριθήσομαι 
τοῖς ὀνειδίζουσί με λόγον ὅτι ἤλπισα ἐπὶ 
τοὺς λόγους σου 119:43 καὶ μὴ περιέλῃς 
ἐκ τοῦ στόματός μου λόγον ἀληθείας ἕως 
σφόδρα ὅτι ἐπὶ τὰ κρίματά σου ἐπήλπισα 
119:44 καὶ φυλάξω τὸν νόμον σου διὰ 
παντός εἰς τὸν αἰῶνα καὶ εἰς τὸν αἰῶνα 
τοῦ αἰῶνος 119:45 καὶ ἐπορευόμην 
ἐν πλατυσμῷ ὅτι τὰς ἐντολάς σου 
ἐξεζήτησα 119:46 καὶ ἐλάλουν ἐν τοῖς 
μαρτυρίοις σου ἐναντίον βασιλέων καὶ 
οὐκ ᾐσχυνόμην 119:47 καὶ ἐμελέτων 
ἐν ταῖς ἐντολαῖς σου αἷς ἠγάπησα 
σφόδρα 119:48 καὶ ἦρα τὰς χεῖράς μου 
πρὸς τὰς ἐντολάς σου ἃς ἠγάπησα καὶ 
ἠδολέσχουν ἐν τοῖς δικαιώμασίν σου 
119:49 ζαι μνήσθητι τὸν λόγον σου 
τῷ δούλῳ σου ᾧ ἐπήλπισάς με 119:50 
αὕτη με παρεκάλεσεν ἐν τῇ ταπεινώσει 
μου ὅτι τὸ λόγιόν σου ἔζησέν με 119:51 
ὑπερήφανοι παρηνόμουν ἕως σφόδρα 
ἀπὸ δὲ τοῦ νόμου σου οὐκ ἐξέκλινα 
119:52 ἐμνήσθην τῶν κριμάτων σου ἀπ᾽ 
αἰῶνος κύριε καὶ παρεκλήθην 119:53 
ἀθυμία κατέσχεν με ἀπὸ ἁμαρτωλῶν 
τῶν ἐγκαταλιμπανόντων τὸν νόμον σου 
119:54 ψαλτὰ ἦσάν μοι τὰ δικαιώματά 
σου ἐν τόπῳ παροικίας μου 119:55 
ἐμνήσθην ἐν νυκτὶ τοῦ ὀνόματός σου 
κύριε καὶ ἐφύλαξα τὸν νόμον σου 119:56 
αὕτη ἐγενήθη μοι ὅτι τὰ δικαιώματά σου 
ἐξεζήτησα 119:57 ηθ μερίς μου κύριε 
εἶπα φυλάξασθαι τὸν νόμον σου 119:58 
ἐδεήθην τοῦ προσώπου σου ἐν ὅλῃ 
καρδίᾳ μου ἐλέησόν με κατὰ τὸ λόγιόν 
σου 119:59 διελογισάμην τὰς ὁδούς 
σου καὶ ἐπέστρεψα τοὺς πόδας μου εἰς 
τὰ μαρτύριά σου 119:60 ἡτοιμάσθην 
καὶ οὐκ ἐταράχθην τοῦ φυλάξασθαι τὰς 
ἐντολάς σου
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תּוֹרָתְךָ עִוְּדֻנִ י רְ ישָׁעִ םי חֶבְלֵ      סא
 לאֹ שָׁכָחְתִּי:ס ב   חֲצוֹת-לַיְלָ האָקוּם
צִדְקֶךָ:ס ג מִשְׁפְּטֵ י עַ ל לָ תךְ     לְהוֹדוֹ
וּלְשֹׁמְ יְ ררֵאוּךָ  לְ יכָל-אֲשֶׁ אָנִ -חָבֵ ר
 רֵ יפִּקּוּדֶיךָ:ס ד   חַסְדְּךָיְ הֹוָ המָלְאָה
תָי  הָאָרֶץ חֻקֶּיךָלַ מְּדֵנִי:ט   הס וֹב עָשִֹ
ט   וּב  כִּדְבָרֶךָ:ס ו  עִם-עַבְדְּךָיְ הֹוָ ה
בְמִצְוֹתֶיךָ כִּ י לַ תמְּדֵנִ י וָדַעַ  טַעַ ם
 הֶאֱמָנְתִּי:ס זטֶ   רֶ םאֶעֱנֶ האֲנִ ישֹׁגֵג
ט   וֹב-  שָׁמָרְתִּי:ס ח אִמְרָתְךָ  וְעַתָּ ה
 אַתָּ הוּמֵטִיבלַ מְּדֵנִ יחֻקֶּיךָ:טָ   טס פְלוּ
 עָלַ ישֶׁקֶ רזֵדִ םיאֲנִ יבְּכָל-לֵב | אֱצֹּר
אֲנִי כַּחֵלֶבלִ בָּ ם טָ   פַשׁ   ע  פִּקּוּדֶיךָ: 
תּוֹרָתְךָ שִׁעֲשָׁעְתִּי: עאט   וֹב-לִ יכִי-
עֻנֵּתִילְ ימַעַן אֶלְמַד חֻקֶּיךָ: עבט   וֹב-
   לִת יוֹרַ תפִּיךָ מֵאַלְפֵ יזָהָב וָכָסֶף: עג
 יָדֶיךָ עָשֹוּנִ יוַיְכוֹנְנוּנִהֲ יבִינֵנִ יוְאֶלְמְדָה
מָחוּ  מִצְוֹתֶיךָ: עדיְ   רֵאֶיךָיִ רְאוּנִ יוְיִשְֹ
 כִּלִ ידְבָרְךָיִ חָלְתִּי: עיָ   הדַעְתִּיְ יהֹוָה
עִנִּתָינִי: וֶאֱמוּנָ ה מִשְׁפָּטֶיךָ   כִּי-צֶדֶ ק
 עויְ   הִי-נָא חַסְדְּךָלְ נַחֲמֵנִ יכְּאִמְרָתְךָ
 לְעַבְדֶּךָ: עזיְ   בֹאוּנִרַ יחֲמֶיךָ וְאֶחְיֶה
 כִּת יוֹרָתְךָ שַׁעֲשֻׁעָי: עחיֵ   בשׁוּ זֵדִםי
בְּפִקּוּ יחַ  אָשִֹ אֲנִ י עִוְּתוּנִ י -כִּי-שֶׁקֶ ר
וְיֹדְעֵו יְ ירֵאֶיךָ  יָ   טשׁוּבוּ-לִ   ע  דֶיךָ: 
 ]וְיֹדְעֵי[ עֵדֹתֶיךָ:יְ   פ  הִי-לִבִּתָ ימִםי

 בְּחֻקֶּיךָלְ מַעַןל אֹ אֵבוֹשׁ:

 ס איס  ער תשיעיא אתכנשו עיל
נשיתי׃ אתנש יתי   אותירךל א 
ל םשב אקו יליל תא  בלפגו -סב  
-חאק דמך מטו לדינ יצדקך צדק
 תך׃ס  ג  חברא אנאל כ לדדחלן
 מינך ולנקיפ ירטודיך׃ס  דט  ובך
אילף גזתריך  ארעא  מילא   היו ה
עבדך ע ם עבד ת ט  הס  בא     יתי׃
 היויה הך דבירך׃ס  ו  שט ריפעם
 ומנדעא אילף יתי ארו םבקיפודיך
 יהמינתי׃ס  ז  עדל א אתסגיף אנא
 ש ילוכדון מימרך נתירט׃ס  חט  ב
גזרי  יתי  אילף ומיטיב  אנ ת -א ת
 תך׃  טס  חברו ע ילשרקא זידונין
  אנא בכל לבא אטוקיפ רודיך׃  ע
רת בי צרא יה םטך אטימ  אפטש 
ריפ נויק׃ אותיירך אנא    דלבהון 
 עאט  ב יל ארו םאתענ תיימן בגלל
 דאליף גזתריך׃  עבט  ב יל אותייר
  פומך מן אלף ככירן דהב ויסמא׃
יתי  ואיקתנו  יתי  עבדו אידך   עג  
-תביינינ יואליףקיפ ודיך׃  עד  דח
-יילךי חמון יתי ויחדון ארופל ם
 תגמך אוירכתי׃  עי  הדעהי תיוה
-ארו םזכאין דיניך ובקושטאס גפ
 תני׃  עו יהי  כדון חסדךל נחמוית
 יהך מימרךל עבדך׃  עזתיי  ון עיל
ריפ  אותירך ארו ם ואיח י -רחמך 
ארום זדונין  י  בתהון  עח  נויק׃  
אנא אמליל  יתי  עותיו  ע לשרקא 
תי  טובוןל אופלני  ע  בקיפודיך׃  
יהי  פ      הס דוותך׃ וידעין  דחילך 
בגלל מן  בגזתריך  מו ם דלא   לב י

 דלא אבתיה׃

119:61 σχοινία ἁμαρτωλῶν 
περιεπλάκησάν μοι καὶ τοῦ νόμου σου 
οὐκ ἐπελαθόμην 119:62 μεσονύκτιον 
ἐξηγειρόμην τοῦ ἐξομολογεῖσθαί σοι ἐπὶ 
τὰ κρίματα τῆς δικαιοσύνης σου 119:63 
μέτοχος ἐγώ εἰμι πάντων τῶν φοβουμένων 
σε καὶ τῶν φυλασσόντων τὰς ἐντολάς σου 
119:64 τοῦ ἐλέους σου κύριε πλήρης ἡ γῆ 
τὰ δικαιώματά σου δίδαξόν με 119:65 τηθ 
χρηστότητα ἐποίησας μετὰ τοῦ δούλου 
σου κύριε κατὰ τὸν λόγον σου 119:66 
χρηστότητα καὶ παιδείαν καὶ γνῶσιν 
δίδαξόν με ὅτι ταῖς ἐντολαῖς σου ἐπίστευσα 
119:67 πρὸ τοῦ με ταπεινωθῆναι ἐγὼ 
ἐπλημμέλησα διὰ τοῦτο τὸ λόγιόν σου 
ἐφύλαξα 119:68 χρηστὸς εἶ σύ κύριε 
καὶ ἐν τῇ χρηστότητί σου δίδαξόν με τὰ 
δικαιώματά σου 119:69 ἐπληθύνθη ἐπ᾽ 
ἐμὲ ἀδικία ὑπερηφάνων ἐγὼ δὲ ἐν ὅλῃ 
καρδίᾳ μου ἐξερευνήσω τὰς ἐντολάς 
σου 119:70 ἐτυρώθη ὡς γάλα ἡ καρδία 
αὐτῶν ἐγὼ δὲ τὸν νόμον σου ἐμελέτησα 
119:71 ἀγαθόν μοι ὅτι ἐταπείνωσάς με 
ὅπως ἂν μάθω τὰ δικαιώματά σου 119:72 
ἀγαθόν μοι ὁ νόμος τοῦ στόματός σου 
ὑπὲρ χιλιάδας χρυσίου καὶ ἀργυρίου 
119:73 ιωθ αἱ χεῖρές σου ἐποίησάν με καὶ 
ἔπλασάν με συνέτισόν με καὶ μαθήσομαι 
τὰς ἐντολάς σου 119:74 οἱ φοβούμενοί σε 
ὄψονταί με καὶ εὐφρανθήσονται ὅτι εἰς 
τοὺς λόγους σου ἐπήλπισα 119:75 ἔγνων 
κύριε ὅτι δικαιοσύνη τὰ κρίματά σου καὶ 
ἀληθείᾳ ἐταπείνωσάς με 119:76 γενηθήτω 
δὴ τὸ ἔλεός σου τοῦ παρακαλέσαι με 
κατὰ τὸ λόγιόν σου τῷ δούλῳ σου 
119:77 ἐλθέτωσάν μοι οἱ οἰκτιρμοί σου 
καὶ ζήσομαι ὅτι ὁ νόμος σου μελέτη μού 
ἐστιν 119:78 αἰσχυνθήτωσαν ὑπερήφανοι 
ὅτι ἀδίκως ἠνόμησαν εἰς ἐμέ ἐγὼ δὲ 
ἀδολεσχήσω ἐν ταῖς ἐντολαῖς σου 119:79 
ἐπιστρεψάτωσάν μοι οἱ φοβούμενοί σε καὶ 
οἱ γινώσκοντες τὰ μαρτύριά σου 119:80 
γενηθήτω ἡ καρδία μου ἄμωμος ἐν τοῖς 
δικαιώμασίν σου ὅπως ἂν μὴ αἰσχυνθῶ
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לִ ידְבָ נַפְשִׁ לִ התְשׁוּעָתְךָ  כָּלְתָ     -פא
 רְךָיִ חָלְתִּי:פ ב   כָּלוּ עֵינַלְ יאִמְרָתֶךָ
כִּי-הָיִתִיי     תְּנַחֲמֵנִי:פ ג מָתַ י  לֵאמֹ ר
   כְּנאֹד בְּקִטיוֹ רחֻקֶּיךָל אֹ שָׁכָחְתִּי:פ ד
בְרֹדְפַי  ה תַּעֲשֶֹ מָתַ י עַבְדֶּךָ  יְ המֵ י  כַּמָּ
שִׁיחוֹת זֵדִ םי כָּרוּ-לִ י    הפ    מִשְׁפָּט:
 אֲשֶׁל ראֹ כְתוֹרָתֶךָ:פ ו   כָּל-מִצְוֹתֶיךָ
עָזְרֵנִי:פ ז רְ רדָפוּנִ י שֶׁקֶ    אֱמוּנָ ה
וַאֲנִל יאֹ-עָזַבְתִּי  כִּמְעַ טכִּלּוּנִ יבָאָרֶץ 
 פִקֻּודֶיךָ:פ ח   כְּחַסְדְּךָ חַיֵּנִ יוְאֶשְׁמְרָה
 עֵדוּ תפִּיךָ:לְ   טפ עוֹלָיְ םהֹוָ הדְּבָרְךָ
 נִצָּב בַּשָּׁמָיִם: צלְ   דֹ רוָדֹ ראֱמוּנָתֶךָ
לְ   מִשְׁפָּ  צא וַתַּעֲמֹד:  אֶרֶץ  -כּוֹנַנְתָּ 
   טֶיךָ עָמְדוּהַ יּוֹ םכִּהַ יכֹּ לעֲבָדֶיךָ: צב
-לוּלֵת יוֹרָתְךָ שַׁעֲשֻׁעָ יאָז אָבַדְתִּ יבְעָ
 נְיִי: צגלְ   עוֹלָל םאֹ-אֶשְׁכַּח פִּקּוּדֶיךָ
-כִּי-בָ םחִיִּתָינִי: צדלְ   ךָ-אֲנִה יוֹשִׁי
 עֵנִ יכִּפִ יקּוּדֶיךָ דָרָשְׁתִּי: צלִ   הקִ יוּוּ
   רְשָׁעִלְ םיאַבְּדֵנִ יעֵדֹתֶיךָ אֶתְבּוֹנָן: צו
מִצְוָ קֵ יץרְ חָבָ ה רָ האִתִי תִּכְלָ -לְכָ ל
ת יוֹרָתֶךָ מָה-אָהַבְתִּ     צז מְאֹד:   תְךָ 
מֵאֹיְבַי     יחָתִי: צח שִֹ הִ םיא   כָּל-הַיּוֹ
כִּלְ יעוֹלָהִ םיא-לִי: מִצְוֹתֶךָ   תְּחַכְּמֵנִ י
כַּלְתִּ יכִּ יעֵדְוֹ -צ   טמִכָּל-מְלַמְּדַהִ ישְֹ
יחָלִ הי:   ק מִזְּקֵנִ םיאֶתְבּוֹנָן  תֶיךָ שִֹ

 כִּפִ יקּוּדֶיךָ נָצָרְתִּי:

-פ אר  גיגפל תוקרנך נפשתפל יג
-מך אוירכתי׃פ  בפס  ו עינל ימי
  מרךל מימ ראימת יתנחיתי ם׃פ  ג
-ארוה םויה יתיך זרנוקא ד ילתבק
  רטא גזתרךייק מךל א אתנשיתי׃
 פד  כמי הומ יעבדך אימת יתעביד
 ברוד יפדינא׃  הפ  כרו יל זדונין
באותירך׃ יקפ דתנון  דלא   שווחן 
 פו  כקיפ לודיךק ושטא ע לשרקא
-רדפוס יתי עדיני׃פ  ז  כזע רישי
 ציאו יתי בארעא ואנאל א שבתיק
םייק  חסידך יה  ך   פ  ח  קיפודיך׃
- יתיואטוהס רדופ תומך׃ל  טפ  ע
  למאהי ותפ הגמך םייק בשמיא׃  צ
 לד רודיה רמנותך אקתנתא ארעא
ל  דיניךק מוי ומנא צא  וייקמא׃  
  יומא דין ארו םכוהלון עבדך׃  צב
 אלו ילאותירךרפ נויה יקדין אדין
ל םלא ל  ע צג בסגויפ׃    הובד תי
 אתנש יאנשקיפ יודיך ארו םבהון
רפ וק אנא ל יך  ד צד    ייקמתני׃  
צה קיפ םודיךת בעתי׃   ארו    יתי
הל ובדא אמיתנור שיעיא  לוו ית
ל  כל צו  יהס יתידוותך אתביין׃  
דאשתדל ואשתכ לל דאש ירת  מ ה
-ואתסכ לחמפיס יתיאייתפ אפת 
-קדתךל חדא׃  צז  מ הכמר החי
  מ תיאותירך כי לומאיה א שוית׃
 צח ריתי  מבע ילדבב ימחכמיתי ה
דילי׃ יה םלא  ל םע ארו   קיפודיך 
ארום אסכ תיל מא יפל מכ ל   ט  צ
 יהסדוותך שותא יל דילי׃  ק  מן
קיפ םודיך ארו אתביין   חכימיא 

  נתירט׃

119:81 ι χαφ ἐκλείπει εἰς τὸ σωτήριόν 
σου ἡ ψυχή μου καὶ εἰς τὸν λόγον σου 
ἐπήλπισα 119:82 ἐξέλιπον οἱ ὀφθαλμοί 
μου εἰς τὸ λόγιόν σου λέγοντες πότε 
παρακαλέσεις με 119:83 ὅτι ἐγενήθην 
ὡς ἀσκὸς ἐν πάχνῃ τὰ δικαιώματά σου 
οὐκ ἐπελαθόμην 119:84 πόσαι εἰσὶν αἱ 
ἡμέραι τοῦ δούλου σου πότε ποιήσεις μοι 
ἐκ τῶν καταδιωκόντων με κρίσιν 119:85 
διηγήσαντό μοι παράνομοι ἀδολεσχίας 
ἀλλ᾽ οὐχ ὡς ὁ νόμος σου κύριε 119:86 
πᾶσαι αἱ ἐντολαί σου ἀλήθεια ἀδίκως 
κατεδίωξάν με βοήθησόν μοι 119:87 
παρὰ βραχὺ συνετέλεσάν με ἐν τῇ γῇ 
ἐγὼ δὲ οὐκ ἐγκατέλιπον τὰς ἐντολάς 
σου 119:88 κατὰ τὸ ἔλεός σου ζῆσόν με 
καὶ φυλάξω τὰ μαρτύρια τοῦ στόματός 
σου 119:89 ι λαβδ εἰς τὸν αἰῶνα κύριε 
ὁ λόγος σου διαμένει ἐν τῷ οὐρανῷ 
119:90 εἰς γενεὰν καὶ γενεὰν ἡ ἀλήθειά 
σου ἐθεμελίωσας τὴν γῆν καὶ διαμένει 
119:91 τῇ διατάξει σου διαμένει ἡ ἡμέρα 
ὅτι τὰ σύμπαντα δοῦλα σά 119:92 εἰ μὴ 
ὅτι ὁ νόμος σου μελέτη μού ἐστιν τότε ἂν 
ἀπωλόμην ἐν τῇ ταπεινώσει μου 119:93 
εἰς τὸν αἰῶνα οὐ μὴ ἐπιλάθωμαι τῶν 
δικαιωμάτων σου ὅτι ἐν αὐτοῖς ἔζησάς 
με κύριε 119:94 σός εἰμι ἐγώ σῶσόν με 
ὅτι τὰ δικαιώματά σου ἐξεζήτησα 119:95 
ἐμὲ ὑπέμειναν ἁμαρτωλοὶ τοῦ ἀπολέσαι 
με τὰ μαρτύριά σου συνῆκα 119:96 
πάσης συντελείας εἶδον πέρας πλατεῖα 
ἡ ἐντολή σου σφόδρα 119:97 ι μημ ὡς 
ἠγάπησα τὸν νόμον σου κύριε ὅλην 
τὴν ἡμέραν μελέτη μού ἐστιν 119:98 
ὑπὲρ τοὺς ἐχθρούς μου ἐσόφισάς με τὴν 
ἐντολήν σου ὅτι εἰς τὸν αἰῶνά μοί ἐστιν 
119:99 ὑπὲρ πάντας τοὺς διδάσκοντάς 
με συνῆκα ὅτι τὰ μαρτύριά σου μελέτη 
μού ἐστιν 119:100 ὑπὲρ πρεσβυτέρους 
συνῆκα ὅτι τὰς ἐντολάς σου ἐξεζήτησα
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רַ יגְלָי כָּלִאתִ מִכָּל-אֹרַחרָ ע       קא
 לְמַעַן אֶשְׁמֹ רדְּבָרֶךָ:ק ב   מִמִּשְׁפָּטֶיךָ
לאֹ-סָרְתִּ יכִּי-אַתָּה הוֹרֵתָנִי:ק ג   מַה-
מִדְּבַשׁלְ פִי: אִמְרָתֶךָ   נִּמְלְצוּלְ חִכִּ י
נֵא -קד   מִפִּקּוּדֶיךָ אֶתְבּוֹנָן עַל-כֵּן שָֹ
 תִ י| כָּל-אֹרַח שָׁקֶר:   הק נֵר-לְרַגְלִי
 דְבָרֶךָ וְאוֹלִ רנְתִיבָתִי:ק ו   נִשְׁבַּעְתִּי
צִדְקֶךָ:ק ז מִשְׁפְּטֵ י לִ השְׁמֹ ר    וָאֲקַיֵּמָ
כִדְבָ חַיֵּנִ י עַד-מְאֹדיְ הֹוָ ה -נַעֲנֵתִי י
רְ יצֵה-נָאיְ הֹוָה פִּ נִדְבוֹ ת      רֶךָ:ק ח
נַפְשִׁ יבְכַפִּי  וּמִשְׁפָּטֶיךָלַ מְּדֵנִי:   טק 
 תָמִיד וְתוֹרָתְךָל אֹ שָׁכָחְתִּי:   יק נָתְנוּ
וּמִפִּקּוּדֶיךָל אֹתָ עִי פַּחלִ  י -רְשָׁעִ םי
עֵדְוֹתֶיךָלְ עוֹלָם נָחַלְתִּ י     יק א  תִי:
נָטִתִיי     יק ב הֵ ימָּה: שֹוֹןלִ בִּ  כִּי-שְֹ
   לִבִּלַ יעֲשֹוֹ תחֻקֶּיךָלְ עוֹלָ םעֵקֶב:יק ג
נֵאתִ יוְתוֹרָתְךָ אָהָבְתִּי:יק ד    סֵעֲפִ םישָֹ
לִ הדְבָרְךָיִ חָלְתִּי: אָתָּ וּמָגִנִּ י  סִתְרִ י
וְאֶצְּרָה מְרֵעִ םי מִמֶּנִּ י ס   וּרוּ    טקו
כְאִמְרָ סָ   מְכֵנִ י  טק ז אֱלֹהָי: -מִצְוֹ ת
מִשִּׂבְרִי: וְאַל-תְּבִישֵׁנִ י וְאֶחְיֶ ה  תְךָ 
 יקזסְ   עָדֵנִ יוְאִוָּשֵׁעָ הוְאֶשְׁעָ הבְחֻקֶּיךָ
-תָמִיד:יק חסָ   לִתָי כָּל-שׁוֹגִ םימֵחֻ
 קֶּיךָ כִּי-שֶׁקֶ רתַּרְמִתָים:סִ   טיק גִםי
אָהַבְתִּי כָל-רִשְׁעֵי-אָרֶץלָ כֵן   הִשְׁבַּתָּ 
רִי בְשָֹ מִפַּחְדְּךָ  סָ   מַ ר  ק  כ עֵדֹתֶיךָ:  

וּמִמִּשְׁפָּטֶיךָיָ רֵאתִי:

-ק א  מכ לאורח בישא מנעיר תיג
  ילמן בג ללאטו רדבירך׃ק  ב  מן
  דיניךל א עד תיארו םא תאתפילני׃
 קג  מ הכמ החילןל מוירג ימימירך
פל ומי׃ דובשא מן   ריתי    ביסמן
-קד  מקפודיך אתביין מטויה לכ
  נאס נ יתיכ לב רנש דמשרק׃הק  
-יהך שרגא ד ימנרהאירל ג ילדב
 ירך ונהוראל כבשי׃ק  ו  אומיתי
  וייקמל תימקפ רטוד ידינ יזכותך׃
 קז  אתסג תיפעדל חדאהי ו האיס
-יה יתיך דבירך׃ק  ח  נסבתא דפו
 מ יארתע יכדוןהי ו הודינך אילף
 יתי׃  טק  נפש ימתסכנא ע לגבי די
  תדריא ואותירךל א אתנשיתי׃יק  
-סדרור שיעיאפ חאק ולא יל ומפ
 קודיךל אטת עיתי׃יק  א  אחסנתי
ל תבי חדו ארו ם  הסדוותךל ע םל
 יהנון׃יק  ב  אצל יתילבל ימעבד
-גזתריךל ע םלעדס ופא׃יק  ג  דח
-שבין מחשבןקירס ןס נ יתיואויר
 תךר חימתי׃יק  דט  ומ ירויסירת
 אתפל תגמך אוירכתי׃טק  ו  זורו
  מינ ימבאשין ואטוקפ רוד יאיהל׃
 טקזס  מוך יתי במימרך ואח יולא
 תב יתי תיהמן כילוית׃יק  זס  עוד
באותירך ואגעגע  וא קרפת   יתי
כבשתא יק  ח     בגזתריךת דריא׃
ארום מגזתריך  דטעיין  דשלו   כ ל
ספ  טיק  ויילא    נכהלון׃  שרקא 
 תקספא בתליטא כר לשיע יארעא
הס תידוותך׃ יה לכנאר חימ   מטו
 קכ  מצהלב מדחלך מדלוחך בירס

 ומדיניך דחתילי׃

119:101 ἐκ πάσης ὁδοῦ πονηρᾶς ἐκώλυσα 
τοὺς πόδας μου ὅπως ἂν φυλάξω τοὺς 
λόγους σου 119:102 ἀπὸ τῶν κριμάτων 
σου οὐκ ἐξέκλινα ὅτι σὺ ἐνομοθέτησάς 
μοι 119:103 ὡς γλυκέα τῷ λάρυγγί μου 
τὰ λόγιά σου ὑπὲρ μέλι καὶ κηρίον τῷ 
στόματί μου 119:104 ἀπὸ τῶν ἐντολῶν σου 
συνῆκα διὰ τοῦτο ἐμίσησα πᾶσαν ὁδὸν 
ἀδικίας ὅτι σὺ ἐνομοθέτησάς μοι  119:105 
ι νουν λύχνος τοῖς ποσίν μου ὁ λόγος 
σου καὶ φῶς ταῖς τρίβοις μου 119:106 
ὀμώμοκα καὶ ἔστησα τοῦ φυλάξασθαι 
τὰ κρίματα τῆς δικαιοσύνης σου 119:107 
ἐταπεινώθην ἕως σφόδρα κύριε ζῆσόν με 
κατὰ τὸν λόγον σου 119:108 τὰ ἑκούσια 
τοῦ στόματός μου εὐδόκησον δή κύριε 
καὶ τὰ κρίματά σου δίδαξόν με 119:109 
ἡ ψυχή μου ἐν ταῖς χερσίν μου διὰ παντός 
καὶ τοῦ νόμου σου οὐκ ἐπελαθόμην 
119:110 ἔθεντο ἁμαρτωλοὶ παγίδα μοι 
καὶ ἐκ τῶν ἐντολῶν σου οὐκ ἐπλανήθην 
119:111 ἐκληρονόμησα τὰ μαρτύριά σου 
εἰς τὸν αἰῶνα ὅτι ἀγαλλίαμα τῆς καρδίας 
μού εἰσιν 119:112 ἔκλινα τὴν καρδίαν 
μου τοῦ ποιῆσαι τὰ δικαιώματά σου εἰς 
τὸν αἰῶνα δ ἀντάμειψιν 119:113 ι σαμχ 
παρανόμους ἐμίσησα καὶ τὸν νόμον 
σου ἠγάπησα 119:114 βοηθός μου καὶ 
ἀντιλήμπτωρ μου εἶ σύ εἰς τὸν λόγον 
σου ἐπήλπισα 119:115 ἐκκλίνατε ἀπ᾽ 
ἐμοῦ πονηρευόμενοι καὶ ἐξερευνήσω 
τὰς ἐντολὰς τοῦ θεοῦ μου 119:116 
ἀντιλαβοῦ μου κατὰ τὸ λόγιόν σου καὶ 
ζήσομαι καὶ μὴ καταισχύνῃς με ἀπὸ τῆς 
προσδοκίας μου 119:117 βοήθησόν μοι 
καὶ σωθήσομαι καὶ μελετήσω ἐν τοῖς 
δικαιώμασίν σου διὰ παντός 119:118 
ἐξουδένωσας πάντας τοὺς ἀποστατοῦντας 
ἀπὸ τῶν δικαιωμάτων σου ὅτι ἄδικον τὸ 
ἐνθύμημα αὐτῶν 119:119 παραβαίνοντας 
ἐλογισάμην πάντας τοὺς ἁμαρτωλοὺς τῆς 
γῆς διὰ τοῦτο ἠγάπησα τὰ μαρτύριά σου 
διὰ παντός 119:120 καθήλωσον ἐκ τοῦ 
φόβου σου τὰς σάρκας μου ἀπὸ γὰρ τῶν 
κριμάτων σου ἐφοβήθην
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בַּל- וָצֶדֶ ק מִשְׁפָּ ט תִי י עָשִֹ     קכא
עַבְדְּךָ עֲרֹב      לְ יעשְׁקָי:ק כב  תַּנִּיחֵנִ
 לְטוֹב אַל-יַעַשְׁקֻנִ יזֵדִםי:ק כג   עֵינַי
   כָּלוּלִ ישׁוּעָתֶךָ וּלְאִמְרַ תצִדְקֶךָ:ק כד
 העִם-עַבְדְּךָ כְחַסְדֶּךָ וְחֻקֶּיךָלַ מְּ -עֲשֵֹ
 דֵנִי:ק כ   העַבְדְּךָ אָנִהֲ יבִינֵנִ יוְאֵדְעָה
לַ תהֹיוָה לַ תעֲשֹוֹ עֵ      עֵדֹתֶיךָ:ק כו
 הֵפֵרוּ תּוֹרָתֶךָ:ק כז   עַל-כֵּן אָהַבְתִּי
 מִצְוֹתֶיךָ מִזָּהָב וּמִפָּז:ק כח   עַל-כֵּן |
 כָּל-פִּקּוּדֵ יכֹיִ לשָּׁרְתִּ יכָּל-אֹרַח שֶׁקֶר
נֵאתִי:ק כ   טפְּלָאוֹ תעֵדְוֹתֶיךָ עַל- שָֹ
 כֵּן נְצָרָתַ םנַפְשִׁי:   לק פֵּתַח דְּבָרֶיךָ
 יָאִ רימֵבִין פְּתָיִםי:לק א   פִּי-פָעַרְתִּי
לְ ימִצְוֹתֶיךָיָ אָבְתִּי:לק ב כִּ    וָאֶשְׁאָפָ ה
לְ טאֹהֲבֵי כְּמִשְׁפָּ וְחָנֵּנִ י  פְּנֵה-אֵלַ י
בְּאִמְרָתֶךָ הָ יכֵן  פְּעָמַ     לק ג  שְׁמֶךָ:
 וְאַל-תַּשְׁלֶט-בִּ יכָל-אָוֶן:לק ד   פְּדֵנִי
   מֵעשֶׁ קאָדָ םוְאֶשְׁמְרָ הפִּקּוּדֶיךָ:הלק 
אֶת- וְלַמְּדֵנִ י בְּעַבְדֶּךָ  פָּנֶיךָהָ אֵ ר
 חֻקֶּיךָ:לק ו   פַּלְגֵי-מַיִיָ םרְדוּ עֵינָ יעַל
 לאֹ-שָׁמְרוּת וֹרָתֶךָ:לק ז   צַדִּ קיאַתָּה
צִוִּתָי     לק ח מִשְׁפָּטֶיךָ: וְיָשָׁ ר  יְהֹוָ ה
-צֶדֶ קעֵדֹתֶיךָ וֶאֱמוּנָ המְאֹד:   טלק צִ
 מְּתַתְנִקִ ינְאָתִ יכִּי-שָׁכְחוּ דְבָרֶיךָ צָרָי:
וְעַבְדְּךָ מְאֹד  אִמְרָתְךָ  צְרוּפָ ה      קמ

 אֲהֵבָהּ:

וצדתקאל א דינא  עבד תי  ק כא  
בםיס ק  כב   לטל יומי׃  תשביקננ
זי  יתי  לטי ומון טל באל א -עבדך
פל וקר ס יברו עינ ק  כג   -דונין׃
 נך ולמימ רצדקך׃ק  כד  עבד עם
אילף וגזתריך  חסדך  יה ך   עבדך
 יתי׃ק  כ  העבדך אנאת בייןיתי 
-ואידעיהס דותך׃ק  כו  עידןל מע
 בדר עותא דהיו האיפשולת מידיא
-אותיירך׃ק  כז  מטויה לכנאר חי
  מקפ תיודיך מדהבא ומן אובירזא׃
-קכח  מטויה לכנא כקיפ לודיא כו
אורח שרקא כ ל ירת ציתנון   הלון
הס דוותך ירפ  טשן  ק  כ  סניתי׃
לק    נפשי׃ נתרטנון  יה לכנא    מטו
 גילף דבירךי נ רהחשיכיאתי ביין
-שרגיגי׃לק  אפ  ומתפ יח תיואל
   תיפארוקפל םודיך צביתי׃לק  ב
כליהכתא ע יל וחו ס ל יו ית  אפתנ
-רלחימ ישמך׃לק  ג  אתסו יראת
כל ב י ולאת ש טיל במימרך   יקן 
מלטומא  יתי ק רפ  ו  לק  ד   שרק׃
הלק    קפ רודיך׃ ואטו נשא    דב ר
 זיו אפך אנ רהבעבדך ואפילנתי י
 גזתריך׃לק  וייט  וו יפמיאיי חתון
  עינ יע למטו לדלא נרטו אותירא׃
די וירתצין  הי תו ה א זכ יי -לקז 
 ניך׃לק  חיקפ  דתא צדתקא זכות
טלק   ויהמנותאל חדא׃   יהסדותא 
 מגיט יתי תרננ יתארו םאתינשיאו
 דבירך מעיקי׃ק  מס  נינא מימרך

 לחדא ועבדךר חימה׃

119:121 ι αιν ἐποίησα κρίμα καὶ 
δικαιοσύνην μὴ παραδῷς με τοῖς 
ἀδικοῦσίν με 119:122 ἔκδεξαι τὸν δοῦλόν 
σου εἰς ἀγαθόν μὴ συκοφαντησάτωσάν 
με ὑπερήφανοι 119:123 οἱ ὀφθαλμοί μου 
ἐξέλιπον εἰς τὸ σωτήριόν σου καὶ εἰς 
τὸ λόγιον τῆς δικαιοσύνης σου 119:124 
ποίησον μετὰ τοῦ δούλου σου κατὰ 
τὸ ἔλεός σου καὶ τὰ δικαιώματά σου 
δίδαξόν με 119:125 δοῦλός σού εἰμι ἐγώ 
συνέτισόν με καὶ γνώσομαι τὰ μαρτύριά 
σου 119:126 καιρὸς τοῦ ποιῆσαι τῷ 
κυρίῳ διεσκέδασαν τὸν νόμον σου 
119:127 διὰ τοῦτο ἠγάπησα τὰς ἐντολάς 
σου ὑπὲρ χρυσίον καὶ τοπάζιον 119:128 
διὰ τοῦτο πρὸς πάσας τὰς ἐντολάς 
σου κατωρθούμην πᾶσαν ὁδὸν ἄδικον 
ἐμίσησα 119:129 ι φη θαυμαστὰ τὰ 
μαρτύριά σου διὰ τοῦτο ἐξηρεύνησεν 
αὐτὰ ἡ ψυχή μου 119:130 ἡ δήλωσις 
τῶν λόγων σου φωτιεῖ καὶ συνετιεῖ 
νηπίους 119:131 τὸ στόμα μου ἤνοιξα 
καὶ εἵλκυσα πνεῦμα ὅτι τὰς ἐντολάς 
σου ἐπεπόθουν 119:132 ἐπίβλεψον ἐπ᾽ 
ἐμὲ καὶ ἐλέησόν με κατὰ τὸ κρίμα τῶν 
ἀγαπώντων τὸ ὄνομά σου 119:133 τὰ 
διαβήματά μου κατεύθυνον κατὰ τὸ 
λόγιόν σου καὶ μὴ κατακυριευσάτω μου 
πᾶσα ἀνομία 119:134 λύτρωσαί με ἀπὸ 
συκοφαντίας ἀνθρώπων καὶ φυλάξω τὰς 
ἐντολάς σου 119:135 τὸ πρόσωπόν σου 
ἐπίφανον ἐπὶ τὸν δοῦλόν σου καὶ δίδαξόν 
με τὰ δικαιώματά σου 119:136 διεξόδους 
ὑδάτων κατέβησαν οἱ ὀφθαλμοί μου ἐπεὶ 
οὐκ ἐφύλαξαν τὸν νόμον σου 119:137 ι 
σαδη δίκαιος εἶ κύριε καὶ εὐθὴς ἡ κρίσις 
σου 119:138 ἐνετείλω δικαιοσύνην τὰ 
μαρτύριά σου καὶ ἀλήθειαν σφόδρα 
119:139 ἐξέτηξέν με ὁ ζῆλος τοῦ οἴκου 
σου ὅτι ἐπελάθοντο τῶν λόγων σου οἱ 
ἐχθροί μου 119:140 πεπυρωμένον τὸ 
λόγιόν σου σφόδρα καὶ ὁ δοῦλός σου 
ἠγάπησεν αὐτό
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 ק מא   צָעִ ריאָנֹכִ יוְנִבְזֶ הפִּקֻּדֶיךָל אֹ
לְ קעוֹ צֶדֶ צִדְקָתְךָ      -שָׁכָחְתִּי:ק מב
 לָ םוְתוֹרָתְךָ אֱמֶת:ק מג   צַר-וּמָצוֹק
שַׁעֲשֻׁעָי:ק מד מִצְוֹתֶיךָ     מְצָאוּנִ י
 צֶדֶ קעֵדְוֹתֶיךָלְ עוֹלָהֲ םבִינֵנִ יוְאֶחְיֶה:
יְ יהֹוָה עֲנֵנִ בְכָל-לֵב  קָ   הרָאתִ י    קמ
-חֻקֶּיךָ אֶצֹּרָה:ק מוקְ   רָאתִיךָה וֹשִׁי
 עֵנִ יוְאֶשְׁמְרָ העֵדֹתֶיךָ:ק מזקִ   דַּמְתִּי
]לִדְבָרְךָ[ לִ הדְבָרְיךָ  וָאֲשַׁוֵּעָ  בַנֶּשֶׁף 
 יִחָלְתִּי:ק מחקִ   דְּמוּ עֵינַ יאַשְׁמֻרוֹת
יחַ בְּאִמְרָתֶךָ:ק מק   טוֹלִ ישִׁמְעָה  לָשִֹ
חַיֵּנִי:ק נ כְּמִשְׁפָּטֶךָ     כְחַסְדֶּךָיְ הֹוָ ה
מִתּוֹרָתְךָרָ חָקוּ: זִמָּ ה  קָרְבוּרֹ דְפֵ י
 קנאקָ   רוֹב אַתָּיְ ההֹוָ הוְכָל-מִצְוֹתֶיךָ
מֵעֵדֹתֶיךָ יָ םדַעְתִּ י קֶ   דֶ   אֱמֶת:ק נב
 כִּלְ יעוֹלָיְ םסַדְתָּם:ק נגרְ   אֵה-עָנְיִי
   וְחַלְּצֵנִ יכִּי-תוֹרָתְךָל אֹ שָׁכָחְתִּי:ק נד
חַיֵּנִי: לְ יאִמְרָתְךָ  וּגְאָלֵנִ רִ היבִ י  רִיבָ
כִּי- יְ םישׁוּעָ ה מֵרְשָׁעִ רָ   החוֹ ק   קנ
 חֻקֶּיךָל אֹ דָרָשׁוּ:ק נורַ   חֲמֶיךָרַ בִּםי
 |יְ הֹוָ הכְּמִשְׁפָּטֶיךָ חַיֵּנִי:ק נזרַ   בִּםי
   רֹדְפַ יוְצָרָ ימֵעֵדְוֹתֶיךָל אֹ נָטִתִיי:ק נח
אֲשֶׁר וָאֶתְקוֹטָטָ ה בֹגְדִ םי  רָאִתִי י
אִמְרָתְךָל אֹ שָׁמָרוּ:ק נרְ   טאֵ הכִּי-
חַיֵּנִי: כְּחַסְדְּךָ  יְ יהֹוָ ה אָהָבְתִּ   פִקּוּדֶיךָ 
ר   סקאֹשׁ-דְּבָרְךָ אֱמֶ תוּלְעוֹלָ םכָּל-

 מִשְׁפַּ טצִדְקֶךָ:

קיפ ריסו וב אנא  זו רט -ק מא  
 דיךל א אתנשיתי׃ק  מב  צדתקך
ואותירךק שוט׃   צדקאל עלמא 
-קמג  עקא ומעקיא ערעוקפ יתי ו
-דיךריפ נויק׃ק  מד  צדתקאהס 
ואםיקת׃ ת םלביינינ י   דוותךל ע
יתי י ענ ל לבא  בכ  יתירק  ה   קמ
-היו הגזתריך אנטור׃ק  מוירק  
יהס רדותך׃ ואנטו  יתי ק רפ ו   תך
 קמז  אקדימ תיבשרפרפא וציתיל
 תפלגמך אוירכתי׃ק  מח  אקדימו
 עינ ימתרטא דצ רפורמשל מללא
יה ך שמע  ילק  ט  ק  מ  במימרך׃
יתי םייק ׃  דינך יה הך  הי ו   חסדך
-קנירק  בור ד יפזנו מאותירך את
 רחקו׃ק  נאירק  ב אהי תו הוכל
 קיפודיךק שוט׃ק  נב  מןקל דמין
 חכימ תימןיהס דותך ארול םעםל
 סידיתנון׃ק  נג  חמיס יגו יפופצי
אתנשיתי׃ אותירךל א  ארו ם    יתי
ל יתי קמי  ורפו נצ ימצו ית -קנד  
ר  החקי  ק  נ יתי י׃ אח א יס  מרך 
גזתריך ארו ם פ יוקרנא   מןר שיע
ר  חמךס גיעין ק  נו  לאת בעו׃
  היויה הך דיניך א יסאחיתי י׃ק  נז
מהסדותך ומע יקי  סגיעיןר ד יפ
בזוזי חמ יתי ק  נח   אציתיל׃  לא 
-ואידיינ תיואתדנ תיעמהון ד ימי
ארום חמ י   ט ק  נ נרטו׃  מרךל א 
 קיפודיךר חימהי תיויה הך חסדך
 א יסאחיתי י׃  סק  שריותפ יגמך

קשו טולע םלכ לדינ יצדתקך׃

119:141 νεώτερός εἰμι ἐγὼ καὶ 
ἐξουδενωμένος τὰ δικαιώματά σου οὐκ 
ἐπελαθόμην 119:142 ἡ δικαιοσύνη σου 
δικαιοσύνη εἰς τὸν αἰῶνα καὶ ὁ νόμος 
σου ἀλήθεια 119:143 θλῖψις καὶ ἀνάγκη 
εὕροσάν με αἱ ἐντολαί σου μελέτη μου 
119:144 δικαιοσύνη τὰ μαρτύριά σου 
εἰς τὸν αἰῶνα συνέτισόν με καὶ ζήσομαι 
119:145 ι κωφ ἐκέκραξα ἐν ὅλῃ καρδίᾳ 
μου ἐπάκουσόν μου κύριε τὰ δικαιώματά 
σου ἐκζητήσω 119:146 ἐκέκραξά σε 
σῶσόν με καὶ φυλάξω τὰ μαρτύριά 
σου 119:147 προέφθασα ἐν ἀωρίᾳ καὶ 
ἐκέκραξα εἰς τοὺς λόγους σου ἐπήλπισα 
119:148 προέφθασαν οἱ ὀφθαλμοί μου 
πρὸς ὄρθρον τοῦ μελετᾶν τὰ λόγιά 
σου 119:149 τῆς φωνῆς μου ἄκουσον 
κύριε κατὰ τὸ ἔλεός σου κατὰ τὸ κρίμα 
σου ζῆσόν με 119:150 προσήγγισαν οἱ 
καταδιώκοντές με ἀνομίᾳ ἀπὸ δὲ τοῦ 
νόμου σου ἐμακρύνθησαν 119:151 ἐγγὺς 
εἶ σύ κύριε καὶ πᾶσαι αἱ ἐντολαί σου 
ἀλήθεια 119:152 κατ᾽ ἀρχὰς ἔγνων ἐκ 
τῶν μαρτυρίων σου ὅτι εἰς τὸν αἰῶνα 
ἐθεμελίωσας αὐτά 119:153 ρης ἰδὲ τὴν 
ταπείνωσίν μου καὶ ἐξελοῦ με ὅτι τὸν 
νόμον σου οὐκ ἐπελαθόμην 119:154 
κρῖνον τὴν κρίσιν μου καὶ λύτρωσαί με 
διὰ τὸν λόγον σου ζῆσόν με 119:155 
μακρὰν ἀπὸ ἁμαρτωλῶν σωτηρία ὅτι τὰ 
δικαιώματά σου οὐκ ἐξεζήτησαν 119:156 
οἱ οἰκτιρμοί σου πολλοί κύριε κατὰ τὸ 
κρίμα σου ζῆσόν με 119:157 πολλοὶ οἱ 
ἐκδιώκοντές με καὶ ἐκθλίβοντές με ἐκ τῶν 
μαρτυρίων σου οὐκ ἐξέκλινα 119:158 
εἶδον ἀσυνθετοῦντας καὶ ἐξετηκόμην ὅτι 
τὰ λόγιά σου οὐκ ἐφυλάξαντο 119:159 
ἰδὲ ὅτι τὰς ἐντολάς σου ἠγάπησα κύριε 
ἐν τῷ ἐλέει σου ζῆσόν με 119:160 ἀρχὴ 
τῶν λόγων σου ἀλήθεια καὶ εἰς τὸν αἰῶνα 
πάντα τὰ κρίματα τῆς δικαιοσύνης σου
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רִרְ םידָפוּנִ יחִנָּ םוּמִדְּבָרְיךָ  סקא   שָֹ
שֹ שָֹ     סק ב פָּחַדלִ בִּי:  ]וּמִדְּבָרְךָ[ 
רָ לב: שָׁלָ כְּמוֹצֵא  עַל-אִמְרָתֶךָ   אָנֹכִ י
נֵאתִ יוַאֲתַעֵבָ התּוֹרָתְךָ  סקג   שֶׁקֶ רשָֹ
 אָהָבְתִּי:סק ד   שֶׁבַע בַּיּוֹהִ םלַּלְתִּיךָ
 עַ למִשְׁפְּטֵ יצִדְקֶךָ:   הסק שָׁלוֹרָ םב
מִכְשׁוֹל: וְאֵיןלָ מוֹ  ת יוֹרָתֶךָ   לְאֹהֲבֵ
וּמִ לִ יישׁוּעָתְךָיְ הֹוָ ה בַּרְתִּ שִֹ     -סקו
נַפְשִׁי שָׁמְרָ ה     תִיי:סק ז עָשִֹ  צְוֹתֶיךָ 
 עֵדֹתֶיךָ וָאֹהֲבֵ םמְאֹד:סק ח   שָׁמַרְתִּי
נֶגְדֶּךָ: כִּ יכָל-דְּרָכַ י וְעֵדֹתֶיךָ   פִקּוּדֶיךָ 
-   טסקתִּקְרַברִ נָּתִלְ יפָנֶיךָיְ הֹוָ הכִּדְ
-בָרְךָהֲ בִינֵנִי:ק ע   תָּבוֹא תְּחִנָּתִלְ יפָ
 נֶיךָ כְּאִמְרָתְךָהַ צִּלֵינִי:ק עא   תַּבַּעְנָה
פָתַ יתְּהִלָּ הכִּתְ ילַמְּדֵנִ יחֻקֶּיךָ:ק עב    שְֹ
כָל-מִצְוֹתֶיךָ כִּ י אִמְרָתֶךָ   תַּעַןלְ שׁוֹנִ י
כִּי תְּהִי-יָדְךָלְ עָזְרֵנִ י      צֶּדֶק:ק עג
-פִקּוּדֶיךָ בָחָרְתִּי:ק עד   תָּאַבְתִּלִ יי
   שׁוּעָתְךָיְ הֹוָ הוְתוֹרָתְךָ שַׁעֲשֻׁעָי:ק עה
וּמִשְׁפָּטֶךָיַ עֲזְ וּתְהַלְלֶךָּ  -תְּחִי-נַפְשִׁ י
בַּקֵּשׁ אֹבֵד   ה כְּשֶֹ תָּעִתִי י      רֻנִי:ק עו

 עַבְדֶּךָ כִּ ימִצְוֹתֶיךָל אֹ שָׁכָחְתִּי:

-סק אר  ברביןר דפו יתי מגן ומ
 תפגמך דלחל בי׃סק  ב  חד יאנא
עדי דמשכח  גב ר יה ך  מימרך  ע ל
 סגי׃סק  ג  שרקאס נ יתיורחתיקי
-אותירךר חימתי׃סק  ד  שבע זמ
 נין ביומא שבחתי תיך מטו לדיני
  הסק  שס םלגרל יחימי  צידקך׃
הל תילון ו בעלמאה דין   אותירך 
 לקתאל עלמא דאית׃סק  וס  בתיר
עבדתי׃ וקיפודיך  הי ו ה   פלוקרנך
-סקז  נ תרטנפשהס ידוותך ורחימ
-יתנון וארחמינוןל חדא׃סק  ח  נט
 קיפ תירודיך ויהסדותך ארו םכל
רקתת  טסק  ב   אורחוקל יתבלך׃
תפ גמך יה הך הי ו ק יתדמך  צלו
 תביינינני׃ק  ע יתית  צלוק יתדמך
 יהך מימרךפ ציתי י׃ק  עאת  בעיין
יפלת םנני ארו ת יתושבחתא   פסו
-גזתריך׃ק  כביתת  ביל שנ ימימ
  רך ארו םכ לדיניך צדתקא׃ק  עג
 התאי דךייסל עו יתארוקיפ םודיך
פל תיוקרנך ר  גיג ק  עד  רעיתי׃
 היו הואותירךרפ נויק׃ק  עת  החי
ייסי עוני׃ ודיניך   נפש יותשבחינך 
דמ אמרא  עאן  יה תיך  ת  ע -קעו
 תבד בע יעבדך ארוקפ םודיךל א

אתנשיתי׃

119:161 κ σεν ἄρχοντες κατεδίωξάν 
με δωρεάν καὶ ἀπὸ τῶν λόγων σου 
ἐδειλίασεν ἡ καρδία μου 119:162 
ἀγαλλιάσομαι ἐγὼ ἐπὶ τὰ λόγιά σου 
ὡς ὁ εὑρίσκων σκῦλα πολλά 119:163 
ἀδικίαν ἐμίσησα καὶ ἐβδελυξάμην τὸν 
δὲ νόμον σου ἠγάπησα 119:164 ἑπτάκις 
τῆς ἡμέρας ᾔνεσά σοι ἐπὶ τὰ κρίματα 
τῆς δικαιοσύνης σου 119:165 εἰρήνη 
πολλὴ τοῖς ἀγαπῶσιν τὸν νόμον σου καὶ 
οὐκ ἔστιν αὐτοῖς σκάνδαλον 119:166 
προσεδόκων τὸ σωτήριόν σου κύριε 
καὶ τὰς ἐντολάς σου ἠγάπησα 119:167 
ἐφύλαξεν ἡ ψυχή μου τὰ μαρτύριά σου 
καὶ ἠγάπησεν αὐτὰ σφόδρα 119:168 
ἐφύλαξα τὰς ἐντολάς σου καὶ τὰ μαρτύριά 
σου ὅτι πᾶσαι αἱ ὁδοί μου ἐναντίον σου 
κύριε 119:169 κ θαυ ἐγγισάτω ἡ δέησίς 
μου ἐνώπιόν σου κύριε κατὰ τὸ λόγιόν 
σου συνέτισόν με 119:170 εἰσέλθοι τὸ 
ἀξίωμά μου ἐνώπιόν σου κατὰ τὸ λόγιόν 
σου ῥῦσαί με 119:171 ἐξερεύξαιντο τὰ 
χείλη μου ὕμνον ὅταν διδάξῃς με τὰ 
δικαιώματά σου 119:172 φθέγξαιτο ἡ 
γλῶσσά μου τὸ λόγιόν σου ὅτι πᾶσαι 
αἱ ἐντολαί σου δικαιοσύνη 119:173 
γενέσθω ἡ χείρ σου τοῦ σῶσαί με ὅτι 
τὰς ἐντολάς σου ᾑρετισάμην 119:174 
ἐπεπόθησα τὸ σωτήριόν σου κύριε καὶ 
ὁ νόμος σου μελέτη μού ἐστιν 119:175 
ζήσεται ἡ ψυχή μου καὶ αἰνέσει σε καὶ 
τὰ κρίματά σου βοηθήσει μοι 119:176 
ἐπλανήθην ὡς πρόβατον ἀπολωλός 
ζήτησον τὸν δοῦλόν σου ὅτι τὰς ἐντολάς 
σου οὐκ ἐπελαθόμην
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Tehillim  Psalms 119
119:1 How blessed are those whose 
way is blameless, Who walk in the 
law of the Lord. 119:2 How blessed 
are those who observe His testimo-
nies, Who seek Him with all their 
heart. 119:3 They also do no unrigh-
teousness; They walk in His ways. 
119:4 You have ordained Your pre-
cepts, That we should keep them 
diligently. 119:5 Oh that my ways 
may be established To keep Your 
statutes! 119:6 Then I shall not be 
ashamed When I look upon all Your 
commandments. 119:7 I shall give 
thanks to You with uprightness of 
heart, When I learn Your righteous 
judgments. 119:8 I shall keep Your 
statutes; Do not forsake me utterly! 
119:9 How can a young man keep 
his way pure? By keeping it accord-
ing to Your word. 119:10 With all 
my heart I have sought You; Do not 
let me wander from Your command-
ments. 119:11 Your word I have 
treasured in my heart, That I may 
not sin against You. 119:12 Bless-
ed are You, O Lord; Teach me Your 
statutes. 119:13 With my lips I have 
told of All the ordinances of Your 
mouth. 119:14 I have rejoiced in the 
way of Your testimonies, As much 
as in all riches. 119:15 I will med-
itate on Your precepts And regard 
Your ways. 119:16 I shall delight 
in Your statutes; I shall not forget 
Your word. 119:17 Deal bountifully 
with Your servant, That I may live 
and keep Your word. 119:18 Open 
my eyes, that I may behold Won-
derful things from Your law. 119:19 
I am a stranger in the earth; Do not 
hide Your commandments from me. 
119:20 My soul is crushed with 
longing After Your ordinances at all 
times. (NASB)

Toviyah  Psalms 119
119:1 How happy are the perfect of way, 
who walk in the Torah of the Lord. 119:2 
How happy those who keep his testimo-
ny; with a whole heart they will seek 
his instruction. 119:3 Truly they have 
not acted deceitfully; in his proper ways 
they have walked. 119:4 You have given 
your commandments, to keep very much. 
119:5. It is good for me that my ways 
are straight, to keep your decrees. 119:6. 
Then I will not be disappointed when I 
look to all your commandments. 119:7. 
I will give thanks in your presence with 
uprightness of heart, when I learn the 
judgments of your righteousness. 119:8. 
I will keep your decrees; do not aban-
don me utterly. 119:9. In what way shall 
a youth purify his way? To keep [ it]  as 
your words. 119:10. With all my heart 
I have sought your teaching; do not let 
me go astray from your commandments. 
119:11. In my heart I have hidden your 
word, that I might not sin in your pres-
ence. 119:12. Blessed are you, O Lord; 
teach me your decrees. 119:13. With my 
lips I have recounted all the judgments of 
your mouth. 119:14. In the way of your 
testimonies I have rejoiced, as at a stroke 
of luck. 119:15. I will speak by your 
commandments, and I will behold your 
ways. 119:16. I will find delight in your 
decrees, I will not forget your utterance. 
119:17. Requite your servant with good; 
I will live, and keep your words. 119:18. 
Uncover my eyes, and I will behold 
wonders from your Torah. 119:19. I am 
a dweller in the land; do not take away 
your commandments from me. 119:20. 
My soul has longed with longing for your 
commandments at all times. (EMC)

Psalmoi  Psalms 119
119:1 Blessed are the blameless in 
the way, who walk in the law of the 
Lord. 119:2 Blessed are they that 
search out his testimonies: they will 
diligently seek him with the whole 
heart. 119:3 For they that work in-
iquity have not walked in his ways. 
119:4 Thou hast commanded us dili-
gently to keep thy precepts. 119:5 O 
that my ways were directed to keep 
thine ordinances. 119:6 Then shall I 
not be ashamed, when I have respect 
to all thy commandments. 119:7 I will 
give thee thanks with uprightness of 
heart, when I have learnt the judg-
ments of thy righteousness. 119:8 I 
will keep thine ordinances: O forsake 
me not greatly. 119:9 Wherewith 
shall a young man direct his way? by 
keeping thy words. 119:10 With my 
whole heart have I diligently sought 
thee: cast me not away from thy com-
mandments. 119:11 I have hidden 
thine oracles in my heart, that I might 
not sin against thee. 119:12 Blessed 
art thou, O Lord: teach me thine or-
dinances. 119:13 With my lips have 
I declared all the judgments of thy 
mouth. 119:14 I have delighted in the 
way of thy testimonies, as much as 
in all riches. 119:15 I will meditate 
on thy commandments, and consider 
thy ways. 119:16 I will meditate on 
thine ordinances: I will not forget thy 
words. 119:17 Render a recompense 
to thy servant: so shall I live, and 
keep thy words. 119: 8 Unveil thou 
mine eyes, and I shall perceive won-
drous things of thy law. 119:19 I am 
a stranger in the earth: hide not thy 
commandments from me. 119:20 My 
soul has longed exceedingly for thy 
judgments at all times. (LXX)
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﻿
Tehillim  Psalms 119
119:21 You rebuke the arrogant, 
the cursed, Who wander from Your 
commandments. 119:22 Take away 
reproach and contempt from me, For 
I observe Your testimonies. 119:23 
Even though princes sit and talk 
against me, Your servant meditates 
on Your statutes. 119:24 Your tes-
timonies also are my delight; They 
are my counselors. 119:25 My soul 
cleaves to the dust; Revive me ac-
cording to Your word. 119:26 I have 
told of my ways, and You have an-
swered me; Teach me Your statutes. 
19:27 Make me understand the way 
of Your precepts, So I will meditate 
on Your wonders. 119:28 My soul 
weeps because of grief; Strengthen 
me according to Your word. 119:29 
Remove the false way from me, 
And graciously grant me Your law. 
119:30 I have chosen the faithful 
way; I have placed Your ordinanc-
es before me. 119:31 I cling to Your 
testimonies; O Lord, do not put me 
to shame! 119:32 I shall run the way 
of Your commandments, For You 
will enlarge my heart. 119:33 Teach 
me, O Lord, the way of Your stat-
utes, And I shall observe it to the 
end. 119:34 Give me understanding, 
that I may observe Your law And 
keep it with all my heart. 119:35 
Make me walk in the path of Your 
commandments, For I delight in 
it. 119:36 Incline my heart to Your 
testimonies And not to dishonest 
gain. 119:37 Turn away my eyes 
from looking at vanity, And revive 
me in Your ways. 119:38 Establish 
Your word to Your servant, As that 
which produces reverence for You. 
119:39 Turn away my reproach 
which I dread, For Your ordinances 
are good. 119:40 Behold, I long for 
Your precepts; Revive me through 
Your righteousness. (NASB)

Toviyah  Psalms 119
119:21. You have rebuked the malicious; 
cursed are all who stray from your com-
mandments. 119:22. Remove from me 
humiliation and shame; for I have kept 
your testimonies. 119:23. For leaders 
sit speaking against me; your servant is 
engaged in instruction of your decrees. 
119:24. Also your testimonies are my de-
light, the source of my counsel. 119:25. 
My soul is joined to the dust; heal me 
according to your word. 119:26. I num-
bered my ways and you received my 
prayer; teach me your decrees. 119:27. 
Give me insight into the way of your 
commandments, and I will speak of your 
wonders. 119:28. My soul is grieved by 
weariness; sustain me according to your 
word. 119:29. Remove from me the path 
of lies; and [ by]  your Torah have com-
passion on me. 119:30. I have chosen the 
faithful path; I have placed your judg-
ments [ with me]. 119:31. I have joined 
myself to your testimonies, O Lord; do 
not make me ashamed. 119:32. I will run 
in the path of your commandments, for 
you will expand my heart. 119:33. Teach 
me, O Lord, the way of your decrees, and 
I will keep it totally. 119:34. Give me in-
sight, and I will keep your Torah, O Lord; 
and I will keep it with a whole heart. 
119:35. Make me walk in the course 
of your commandments, for I desire it. 
119:36. Incline my heart to your testi-
monies, and not to money. 119:37. Turn 
my eyes away from the sight of deceit; 
by your words heal me. 119:38. Confirm 
your word to your servant, which [leads] 
to your worship. 119:39. Take away my 
reproach, which I fear, for your judg-
ments are good. 119:40. Behold, I have 
yearned for your commandments; in your 
generosity heal me. (EMC)

Psalmoi  Psalms 119
119:21 Thou has rebuked the proud: 
cursed are they that turn aside from thy 
commandments. 119:22 Remove from 
me reproach and contempt; for I have 
sought out thy testimonies. 119:23 For 
princes sat and spoke against me: but 
thy servant was meditating on thine 
ordinances. 119:24 For thy testimonies 
are my meditation, and thine ordinanc-
es are my counselors. 119:25 My soul 
has cleaved to the ground; quicken 
thou me according to thy word. 119:26 
I declared my ways, and thou didst 
hear me: teach me thine ordinances. 
119:27 Instruct me in the way of thine 
ordinances; and I will meditate on thy 
wondrous works. 119:28 My soul has 
slumbered for sorrow; strengthen thou 
me with thy words. 119:29 Remove 
from me the way of iniquity; and be 
merciful to me by thy law. 119:30 I have 
chosen the way of truth; and have not 
forgotten thy judgments. 119:31 I have 
cleaved to thy testimonies, O Lord; put 
me not to shame. 119:32 I ran the way 
of thy commandments, when thou didst 
enlarge my heart. 119:33 Teach me, O 
Lord, the way of thine ordinances, and 
I will seek it out continually. 119:34 In-
struct me, and I will search out thy law, 
and will keep it with my whole heart. 
119:35 Guide me in the path of thy 
commandments; for I have delighted 
in it. 119:36 Incline mine heart to thy 
testimonies, and not to covetousness. 
119:37 Turn away mine eyes that I may 
not behold vanity: quicken thou me in 
thy way. 119:38 Confirm thine oracle 
to thy servant, that he may fear thee. 
119:39 Take away my reproach which 
I have feared: for thy judgments are 
good. 119:40 Behold, I have desired 
thy commandments: quicken me in thy 
righteousness. (LXX)
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Tehillim  Psalms 119
119:41 May Your lovingkindness-
es also come to me, O Lord, Your 
salvation according to Your word; 
119:42 So I will have an answer for 
him who reproaches me, For I trust 
in Your word. 119:43 And do not 
take the word of truth utterly out of 
my mouth, For I wait for Your ordi-
nances. 119:44 So I will keep Your 
law continually, Forever and ever. 
119:45 And I will walk at liberty, 
For I seek Your precepts. 119:46 
I will also speak of Your testimo-
nies before kings And shall not be 
ashamed. 119:47 I shall delight in 
Your commandments, Which I love. 
119:48 And I shall lift up my hands 
to Your commandments, Which I 
love; And I will meditate on Your 
statutes. 119:49 Remember the 
word to Your servant, In which You 
have made me hope. 119:50 This is 
my comfort in my affliction, That 
Your word has revived me. 119:51 
The arrogant utterly deride me, Yet 
I do not turn aside from Your law. 
119:52 I have remembered Your or-
dinances from of old, O Lord, And 
comfort myself. 119:53 Burning in-
dignation has seized me because of 
the wicked, Who forsake Your law. 
119:54 Your statutes are my songs In 
the house of my pilgrimage. 119:55 
O Lord, I remember Your name 
in the night, And keep Your law. 
119:56 This has become mine, That 
I observe Your precepts. 119:57 The 
Lord is my portion; I have promised 
to keep Your words. 119:58 I sought 
Your favor with all my heart; Be 
gracious to me according to Your 
word. 119:59 I considered my ways 
And turned my feet to Your testimo-
nies. 119:60 I hastened and did not 
delay To keep Your commandments. 
(NASB)

Toviyah  Psalms 119
119:41. And let your kindness come upon 
me, O Lord, your redemption in accor-
dance with your word. 119:42. And I 
will give answer to those who mock me, 
for I have trusted in your word. 119:43. 
And do not remove the word of truth 
from my mouth utterly, for I have wait-
ed long for your judgments. 119:44. And 
I will keep your Torah always, for ages 
upon ages. 119:45. And I will walk in the 
wideness of the Torah, for I have sought 
your commandments. 119:46. And I will 
speak of your testimonies before kings, 
and I will not be ashamed. 119:47. And 
I will delight myself in your command-
ments, which I love. 119:48. And I will 
lift my hands to your commandments, 
which I love, and I will speak of your de-
crees. 119:49. Remind your servant of the 
word, for you waited long for me. 119:50. 
This is my comfort in my pain, for your 
word has sustained me. 119:51. The mali-
cious mock me greatly; I have not turned 
away from your Torah. 119:52. I remem-
bered your judgments of old, O Lord, 
and I was comforted. 119:53. Trembling 
seized me because of the wicked who 
forsake your Torah. 119:54. Your decrees 
became psalms for me in my dwelling 
place. 119:55. I remembered your name 
in the night, O Lord, and I kept your To-
rah. 119:56. This became merit for me, 
for I kept your commandments. 119:57. 
My portion is the Lord, I have prom-
ised to keep your words. 119:58. I have 
prayed in your presence with a whole 
heart; have pity on me according to your 
word. 119:59. I have thought to improve 
my way, and I will turn my feet to your 
testimonies. 119:60. I was eager, and did 
not delay to keep your commandments. 
(EMC)

Psalmoi  Psalms 119
119:41 And let thy mercy come upon 
me, O Lord; even thy salvation, ac-
cording to thy word. 119:42 And so 
I shall render an answer to them that 
reproach me: for I have trusted in thy 
words. 119:43 And take not the word 
of truth utterly out of my mouth; for I 
have hoped in thy judgments. So shall 
I keep thy law continually, for ever and 
ever. 119:45 I walked also at large: 
for I sought out thy commandments. 
119:46 And I spoke of thy testimonies 
before kings, and was not ashamed. 
119:47 And I meditated on thy com-
mandments, which I loved exceeding-
ly. 119:48 And I lifted up my hands to 
thy commandments which I loved; and 
I meditated in thine ordinances. 119:49 
Remember thy words to thy servant, 
wherein thou hast made me hope. 
119:50 This has comforted me in mine 
affliction: for thine oracle has quick-
ened me. 119:51 The proud have trans-
gressed exceedingly; but I swerved not 
from thy law. 119:52 I remembered 
thy judgments of old, O Lord; and was 
comforted. 119:53 Despair took hold 
upon me, because of the sinners who 
forsake thy law. 119:54 Thine ordi-
nances were my songs in the place of 
my sojourning. 119:55 I remembered 
thy name, O Lord, in the night, and 
kept thy law. 119:56 This I had, be-
cause I diligently sought thine ordi-
nances. 119:57 Thou art my portion, O 
Lord: I said that I would keep thy law. 
119:58 I besought thy favour with my 
whole heart: have mercy upon me ac-
cording to thy word. 119:59 I thought 
on thy ways, and turned my feet to thy 
testimonies. 119:60 I prepared myself, 
(and was not terrified,) to keep thy 
commandments. (LXX)
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Tehillim  Psalms 119
119:61 The cords of the wicked have 
encircled me, But I have not forgot-
ten Your law. 119:62 At midnight I 
shall rise to give thanks to You Be-
cause of Your righteous ordinances. 
119:63 I am a companion of all those 
who fear You, And of those who keep 
Your precepts. 119:64 The earth is 
full of Your lovingkindness, O Lord; 
Teach me Your statutes. 119:65 You 
have dealt well with Your servant, 
O Lord, according to Your word. 
119:66 Teach me good discernment 
and knowledge, For I believe in Your 
commandments. 119:67 Before I 
was afflicted I went astray, But now 
I keep Your word. 119:68 You are 
good and do good; Teach me Your 
statutes. 119:69 The arrogant have 
forged a lie against me; With all my 
heart I will observe Your precepts. 
119:70 Their heart is covered with 
fat, But I delight in Your law. 119:71 
It is good for me that I was afflict-
ed, That I may learn Your statutes. 
119:72 The law of Your mouth is 
better to me Than thousands of gold 
and silver pieces.  119:73 Your hands 
made me and fashioned me; Give me 
understanding, that I may learn Your 
commandments. 119:74 May those 
who fear You see me and be glad, 
Because I wait for Your word. 119:75 
I know, O Lord, that Your judgments 
are righteous, And that in faithfulness 
You have afflicted me. 119:76 O may 
Your lovingkindness comfort me, 
According to Your word to Your ser-
vant. 119:77 May Your compassion 
come to me that I may live, For Your 
law is my delight. 119:78 May the 
arrogant be ashamed, for they sub-
vert me with a lie; But I shall med-
itate on Your precepts. 119:79 May 
those who fear You turn to me, Even 
those who know Your testimonies. 
119:80 May my heart be blameless 
in Your statutes, So that I will not be 
ashamed. (NASB)

Toviyah  Psalms 119
119:61. The band of wicked men has gath-
ered against me; I have not forgotten your 
Torah. 119:62. In the middle of the night 
I will rise to sing praise in your presence, 
for the sake of your righteous judgments. 
119:63. I am a companion to all who revere 
you, and to those who keep your command-
ments. 119:64. Your goodness, O Lord, fills 
the earth; teach me your decrees. 119:65. 
You have shown goodness to your servant, 
O Lord, according to your words. 119:66. 
Teach me good sense and knowledge, for 
I have believed in your commandments. 
119:67. Before I was afflicted, I was in 
error, but now I have kept your word. 
119:68. You are good, and do good; teach 
me your decrees. 119:69. The malicious 
have shouted me down with lies; I will 
keep your commandments with a whole 
heart. 119:70. The impulse of their heart is 
dulled as with fat; as for me, my delight is 
your Torah. 119:71. It is good for me, for 
I was humbled, so that I might learn your 
decrees. 119:72. Better for me is the Torah 
of your mouth, than a thousand talents of 
gold and silver. 119:73. Your hands made 
me and established me; give me insight and 
I will learn your commandments. 119:74. 
Those who fear you will see me and be 
glad; for I have waited long for your word. 
119:75. I know, O Lord, for your judgments 
are righteous and you have afflicted me in 
truth. 119:76. Now let your kindness be 
for my comfort, according to your word 
to your servant. 119:77. Let your mercies 
come to me and I will live; for your Torah 
is my delight. 119:78. The arrogant will be 
ashamed, for they twisted a lie against me; I 
will speak of your commandments. 119:79. 
Those who fear you will turn to my teach-
ing, and those who know your testimonies. 
119:80. Let my heart be without blemish in 
your decrees, so that I may not be ashamed. 
(EMC)

Psalmoi  Psalms 119
119:61 The snares of sinners entangled 
me: but I forgot not thy law. 119:62 At 
midnight I arose, to give thanks to thee 
for the judgments of thy righteousness. 
119:63 I am a companion of all them 
that fear thee, and of them that keep 
thy commandments. 119:64 O Lord, the 
earth is full of thy mercy: teach me thine 
ordinances. 119:65 Thou hast wrought 
kindly with thy servant, o Lord, ac-
cording to thy word. 119:66 Teach me 
kindness, and instruction, and knowl-
edge: for I have believed thy command-
ments. 119:67 Before I was afflicted, I 
transgressed; therefore have I kept thy 
word. 119:68 Good art thou, O Lord; 
therefore in thy goodness teach me 
thine ordinances. 119:69 The injustice 
of the proud has been multiplied against 
me: but I will search out thy command-
ments with all my heart. 119:70 Their 
heart has been curdled like milk; but I 
have meditated on thy law. 119:71 It 
is good for me that thou hast afflicted 
me; that I might learn thine ordinances. 
119:72 The law of thy mouth is better 
to me than thousands of gold and silver. 
119:73 Thy hands have made me, and 
fashioned me: instruct me, that I may 
learn thy commandments. 119:74 They 
that fear thee will see me and rejoice: 
for I have hoped in thy words. 119:75 
I know, O Lord, that thy judgments are 
righteousness, and that thou in truth-
fulness hast afflicted me. 119:76 Let, I 
pray thee, thy mercy be to comfort me, 
according to thy word to thy servant. 
119:77 Let thy compassions come to 
me, that I may live: for thy law is my 
meditation. 119:78 Let the proud be 
ashamed; for they transgressed against 
me unjustly: but I will meditate in thy 
commandments. 119:79 Let those that 
fear thee, and those that know thy tes-
timonies, turn to me. 119:80 Let mine 
heart be blameless in thine ordinances, 
that I may not be ashamed. (LXX)
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Tehillim  Psalms 119
119:81 My soul languishes for Your 
salvation; I wait for Your word. 
119:82 My eyes fail with longing for 
Your word, While I say, ‘When will 
You comfort me?’ 119:83 Though I 
have become like a wineskin in the 
smoke, I do not forget Your statutes. 
119:84 How many are the days of 
Your servant? When will You exe-
cute judgment on those who perse-
cute me? 119:85 The arrogant have 
dug pits for me, Men who are not 
in accord with Your law. 119:86 
All Your commandments are faith-
ful; They have persecuted me with 
a lie; help me! 119:87 They almost 
destroyed me on earth, But as for 
me, I did not forsake Your precepts. 
119:88 Revive me according to Your 
lovingkindness, So that I may keep 
the testimony of Your mouth. 119:89 
Forever, O Lord, Your word is set-
tled in heaven. 119:90 Your faithful-
ness continues throughout all gener-
ations; You established the earth, and 
it stands. 119:91 They stand this day 
according to Your ordinances, For 
all things are Your servants. 119:92 
If Your law had not been my delight, 
Then I would have perished in my 
affliction. 119:93 I will never for-
get Your precepts, For by them You 
have revived me. 119:94 I am Yours, 
save me; For I have sought Your pre-
cepts. 119:95 The wicked wait for 
me to destroy me; I shall diligently 
consider Your testimonies. 119:96 I 
have seen a limit to all perfection; 
Your commandment is exceedingly 
broad. 119:97 O how I love Your 
law! It is my meditation all the day. 
119:98 Your commandments make 
me wiser than my enemies, For they 
are ever mine. 119:99 I have more 
insight than all my teachers, For 
Your testimonies are my meditation. 
119:100 I understand more than the 
aged, Because I have observed Your 
precepts. (NASB)

Toviyah  Psalms 119
119:81. My soul has yearned for your 
redemption; I have waited long for your 
word. 119:82. My eyes are spent for your 
word, saying, “When will you comfort 
me?” 119:83. For I have become like a 
water-skin that hangs in the smoke; your 
decrees I have not forgotten. 119:84. 
How many are the days of your servant? 
When will you pass judgment on my per-
secutors? 119:85. The malicious have dug 
pits for me, that you have not command-
ed them in your Torah. 119:86. All your 
commandments are truth; for a lie they 
persecuted me, help me! 119:87. They 
almost destroyed me in the land; but I 
have not forsaken your commandments. 
119:88. Sustain me according to your 
kindness, and I will keep the testimony 
of your mouth. 119:89. Forever, O Lord, 
your word endures in heaven. 119:90. 
Your faithfulness is to every generation; 
you established the earth and it endures. 
119:91. This day have they risen for your 
judgments, for all of them are your ser-
vants. 119:92. Had your Torah not been 
my delight, then I would have perished 
in my affliction. 119:93. I will never for-
get your commandments, for you have 
sustained me by them. 119:94. For I am 
yours, redeem me; for I have sought after 
your commandments. 119:95. The wicked 
waited for me to annihilate me; I will con-
template your commandments. 119:96. To 
everything that began and ended I have 
seen an end; your commands are very spa-
cious. 119:97. How I have loved your To-
rah! It is my conversation all day. 119:98. 
Your commandments make me wiser than 
my enemies; because it is always mine. 
119:99. I have understood more than all 
my teachers; for your testimonies are my 
conversation.  119:100. I will have greater 
insight than the wise, for I have kept your 
commandments. (EMC)

Psalmoi  Psalms 119
119:81 My soul faints for thy salva-
tion: I have hoped in thy words. 119:82 
Mine eyes failed in waiting for thy 
word, saying, When wilt thou com-
fort me? 119:83 For I am become as 
a bottle in the frost: yet I have not for-
gotten thine ordinances. 119:84 How 
many are the days of thy servant? when 
wilt thou execute judgment for me on 
them that persecute me? 119:85 Trans-
gressors told me idle tales; but not 
according to thy law, O Lord. 119:86 
All thy commandments are truth; they 
persecuted me unjustly; help thou me. 
119:87 They nearly made an end of 
me in the earth; but I forsook not thy 
commandments. 119:88 Quicken me 
according to thy mercy; so shall I keep 
the testimonies of thy mouth. 119:89 
Thy word, O Lord, abides in heaven 
for ever. 119:90 Thy truth endures to 
all generations; thou hast founded the 
earth, and it abides. 119:91 The day 
continues by thy arrangement; for all 
things are thy servants. 119:92 Were it 
not that thy law is my meditation, then 
I should have perished in mine afflic-
tion. 119:93 I will never forget thine 
ordinances; for with them thou hast 
quickened me. 119:94 I am thine, save 
me; for I have sought out thine ordi-
nances. 119:95 Sinners laid wait for 
me to destroy me; but I understood thy 
testimonies. 119:96  have seen an end 
of all perfection; but thy command-
ment is very broad. 119:97 How I have 
loved thy law, O Lord! it is my medita-
tion all the day. 119:98 Thou hast made 
me wiser than mine enemies in thy 
commandment; for it is mine for ever. 
119:99 I have more understanding than 
all my teachers; for thy testimonies are 
my medication. 119:100 I understand 
more that the aged; because I have 
sought out thy commandments.(LXX)
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﻿
Tehillim  Psalms 119
119:101 I have restrained my feet 
from every evil way, That I may 
keep Your word. 119:102 I have not 
turned aside from Your ordinances, 
For You Yourself have taught me. 
119:103 How sweet are Your words 
to my taste! Yes, sweeter than honey 
to my mouth! 119:104 From Your 
precepts I get understanding; There-
fore I hate every false way. 119:105 
Your word is a lamp to my feet And 
a light to my path. 119:106 I have 
sworn and I will confirm it, That I 
will keep Your righteous ordinances. 
119:107 I am exceedingly afflicted; 
Revive me, O Lord, according to 
Your word. 119:108 O accept the 
freewill offerings of my mouth, O 
Lord, And teach me Your ordinanc-
es. 119:109 My life is continually 
in my hand, Yet I do not forget Your 
law. 119:110 The wicked have laid 
a snare for me, Yet I have not gone 
astray from Your precepts. 119:111 
I have inherited Your testimonies 
forever, For they are the joy of my 
heart. 119:112 I have inclined my 
heart to perform Your statutes For-
ever, even to the end. 119:113 I hate 
those who are double-minded, But I 
love Your law. 119:114 You are my 
hiding place and my shield; I wait 
for Your word. 119:115 Depart from 
me, evildoers, That I may observe 
the commandments of my God. 
119:116 Sustain me according to 
Your word, that I may live; And do 
not let me be ashamed of my hope. 
119:117 Uphold me that I may be 
safe, That I may have regard for Your 
statutes continually. 119:118 You 
have rejected all those who wander 
from Your statutes, For their deceit-
fulness is useless. 119:119 You have 
removed all the wicked of the earth 
like dross; Therefore I love Your tes-
timonies. 119:120 My flesh trembles 
for fear of You, And I am afraid of 
Your judgments. (NASB)

Toviyah  Psalms 119
119:101. I have kept my feet from every 
evil way, so that I may keep your words. 
119:102. I have not gone away from your 
judgments, for you have taught me. 119:103. 
How sweet to my palate are your words; 
sweeter by far than honey to my mouth. 
119:104. I will gain insight from your com-
mandments; because of this, I hate every 
son of man who lies. 119:105. Your words 
are like a lamp that illuminates my feet, and 
a light for my path. 119:106. I have sworn 
and covenanted to keep the commandments 
of your righteousness. 119:107. I was 
greatly afflicted, O Lord; heal me according 
to your words. 119:108. Be pleased now, 
O Lord, with the offerings of my mouth; 
and teach me your judgments. 119:109. 
My soul is always in danger by my own 
hands; but I have not forgotten your Torah. 
119:110. The wicked have arranged a trap 
for me; but I have not strayed from your 
commandments. 119:111. I have inherited 
your testimonies forever; for they are the 
joy of my heart. 119:112. I have inclined 
my heart to do your decrees forever, to the 
very end. 119:113. I hate those who think 
vain thoughts, but I have loved your Torah. 
119:114. You are my hiding place and my 
shield; I have waited long for your word. 
119:115. Turn from me, evildoers; and I 
will keep the commandments of my God. 
119:116. Support me by your word, and I 
will live; and do not disappoint me because 
of my trust. 119:117. Help me and I will 
be redeemed; and I will be happy in your 
Torah always. 119:118. You have subdued 
all who went astray from your decrees; for 
their deceit is a lie. 119:119. You have ter-
minated all the unfit, you have frustrated all 
the wicked of the earth; because of this, I 
have loved your testimonies. 119:120. My 
flesh is blushing for fear of you; and I am 
afraid of your judgments. (EMC)

Psalmoi  Psalms 119
119:101 I have kept back my feet from 
every evil way, that I might keep thy 
words. 119:102 I have not declined from 
thy judgments; for thou hast instructed 
me. 119:103 How sweet are thine ora-
cles to my throat! more so than honey to 
my mouth! 119:104 I gain understanding 
by thy commandments: therefore I have 
hated every way of unrighteousness. 
119:105 Thy law is a lamp to my feet, 
and a light to my paths. 119:106 I have 
sworn and determined to keep the judg-
ments of thy righteousness. 119:107 I 
have been very greatly afflicted, O Lord: 
quicken me, according to thy word. 
119:108 Accept, I pray thee, O Lord, 
the freewill-offerings of my mouth, and 
teach me thy judgments. 119:109 My 
soul is continually in thine hands; and I 
have not forgotten thy law. 119:110 Sin-
ners spread a snare for me; but I erred not 
from thy commandments. 111 I have in-
herited thy testimonies for ever; for they 
are the joy of my heart. 119:112 I have 
inclined my heart to perform thine ordi-
nances for ever, in return for thy mercies. 
119:113 I have hated transgressors; but I 
have loved thy law. 119:114 Thou art my 
helper and my supporter; I have hoped in 
thy words. 119:115 Depart from me, ye 
evil-doers; for I will search out the com-
mandments of my God. 119:116 Uphold 
me according to thy word, and quicken 
me; and make me not ashamed of my ex-
pectation. 119:117 Help me, and I shall 
be saved; and I will meditate in thine 
ordinances continually. 119:118 Thou 
hast brought to nought all that depart 
from thine ordinances; for their inward 
thought is unrighteous. 119:119 I have 
reckoned all the sinners of the earth as 
transgressors; therefore have I loved thy 
testimonies. 119:120 Penetrate my flesh 
with thy fear; for I am afraid of thy judg-
ments. (LXX)
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Tehillim  Psalms 119
119:121 I have done justice and 
righteousness; Do not leave me to 
my oppressors. 119:122 Be surety 
for Your servant for good; Do not 
let the arrogant oppress me. 119:123 
My eyes fail with longing for Your 
salvation And for Your righteous 
word. 119:124 Deal with Your ser-
vant according to Your lovingkind-
ness And teach me Your statutes. 
119:125 I am Your servant; give me 
understanding, That I may know 
Your testimonies. 119:126 It is time 
for the Lord to act, For they have 
broken Your law. 119:127 Therefore 
I love Your commandments Above 
gold, yes, above fine gold. 119:128 
Therefore I esteem right all Your 
precepts concerning everything, I 
hate every false way. 119:129 Your 
testimonies are wonderful; There-
fore my soul observes them. 119:130 
The unfolding of Your words gives 
light; It gives understanding to the 
simple. 119:131 I opened my mouth 
wide and panted, For I longed for 
Your commandments. 119:132 Turn 
to me and be gracious to me, After 
Your manner with those who love 
Your name. 119:133 Establish my 
footsteps in Your word, And do not 
let any iniquity have dominion over 
me. 119:134 Redeem me from the 
oppression of man, That I may keep 
Your precepts. 119:135 Make Your 
face shine upon Your servant, And 
teach me Your statutes. 119:136 My 
eyes shed streams of water, Because 
they do not keep Your law. 119:137 
Righteous are You, O Lord, And up-
right are Your judgments. 119:138 
You have commanded Your testimo-
nies in righteousness And exceeding 
faithfulness. 119:139 My zeal has 
consumed me, Because my adver-
saries have forgotten Your words. 
119:140 Your word is very pure, 
Therefore Your servant loves it. 
(NASB)

Toviyah  Psalms 119
119:121. I have practiced justice and 
righteousness; do not abandon me to my 
oppressors. 119:122. Delight your ser-
vant with goodness; do not let the ma-
licious oppress me. 119:123. My eyes 
have hoped for your redemption, and for 
the word of your righteousness. 119:124. 
Act with your servant according to your 
kindness, and teach me your decrees. 
119:125. I am your servant, give me in-
sight, and I will know your testimonies. 
119:126. It is time to do the will of the 
Lord; the scholars have desecrated your 
Torah. 119:127. Because of this, I have 
loved your commandments more than 
gold and more than pure gold. 119:128. 
Because of this, I have harmonized all the 
commandments whatsoever; I hate every 
way of deceit. 119:129. Your testimonies 
are wonderful; because of this, my soul 
has kept them. 119:130. Your engraved 
words will enlighten the needy, the sim-
ple will gain insight. 119:131. I opened 
my mouth and learned, for I desired 
your commandments. 119:132. Turn to 
me and have compassion on me, as is 
the custom towards those who love your 
name. 119:133. Establish my steps by 
your word, and let no deceit rule over me. 
119:134. Redeem me from the oppres-
sion of the son of man, and I will keep 
your commandments. 119:135. Shine the 
splendor of your face on your servant, 
and teach me your decrees. 119:136. 
Streams of water will go down my eyes, 
because they have not kept the Torah. 
119:137. Your are righteous, O Lord, and 
your judgments are upright. 119:138. You 
have commanded righteousness, testimo-
ny, and much faithfulness. 119:139. My 
zeal has overcome me, for my oppres-
sors have forgotten your words. 119:140. 
Your word is very pure, and your servant 
loves it. (EMC)

Psalmoi  Psalms 119
119:121 I have done judgment and jus-
tice; deliver me not up to them that 
injure me. 119:122 Receive thy servant 
for good: let not the proud accuse me 
falsely. 119:123 Mine eyes have failed 
for thy salvation, and for the word of 
thy righteousness. 119:124 Deal with 
thy servant according to thy mercy, and 
teach me thine ordinances. 119:125 I 
am thy servant; instruct me, and I shall 
know thy testimonies. 119:126 It is 
time for the Lord to work: they have 
utterly broken thy law. 119:127 There-
fore have I loved thy commandments 
more than gold, or the topaz. 119:128 
Therefore I directed myself accord-
ing to all thy commandments: I have 
hated every unjust way. 119:129 Thy 
testimonies are wonderful: therefore 
my soul has sought them out. 119:130 
The manifestation of thy words will 
enlighten, and instruct the simple. 
119:131 I opened my mouth, and drew 
breath: for I earnestly longed after thy 
commandments. 119:132 Look upon 
me and have mercy upon me, after the 
manner of them that love thy name. 
119:133 Order my steps according to 
thy word: and let not any iniquity have 
dominion over me. 119:134 Deliver 
me from the false accusation of men: 
so will I keep thy commandments. 
119:135 Cause thy face to shine upon 
thy servant: and teach me thine ordi-
nances. 119:136 Mine eyes have been 
bathed in streams of water, because I 
kept not thy law. 119:137 Righteous art 
thou, O Lord, and upright are thy judg-
ments. 119:138 Thou has commanded 
righteousness and perfect truth, as thy 
testimonies. 119:139 Thy zeal has quite 
wasted me: because mine enemies 
have forgotten thy words. 119:140 Thy 
word has been very fully tried; and thy 
servant loves it. (LXX)
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﻿
Tehillim  Psalms 119
119:141 I am small and despised, 
Yet I do not forget Your precepts. 
119:142 Your righteousness is an 
everlasting righteousness, And Your 
law is truth. 119:143 Trouble and 
anguish have come upon me, Yet 
Your commandments are my de-
light. 119:144 Your testimonies are 
righteous forever; Give me under-
standing that I may live. 119:145 I 
cried with all my heart; answer me, 
O Lord! I will observe Your statutes. 
119:146 I cried to You; save me And I 
shall keep Your testimonies. 119:147 
I rise before dawn and cry for help; 
I wait for Your words. 119:148 My 
eyes anticipate the night watches, 
That I may meditate on Your word. 
119:149 Hear my voice according 
to Your lovingkindness; Revive me, 
O Lord, according to Your ordi-
nances. 119:150 Those who follow 
after wickedness draw near; They 
are far from Your law. 119:151 You 
are near, O Lord, And all Your com-
mandments are truth. 119:152 Of 
old I have known from Your testi-
monies That You have founded them 
forever. 119:153 Look upon my af-
fliction and rescue me, For I do not 
forget Your law. 119:154 Plead my 
cause and redeem me; Revive me 
according to Your word. 119:155 
Salvation is far from the wicked, 
For they do not seek Your statutes. 
119:156 Great are Your mercies, O 
Lord; Revive me according to Your 
ordinances. 119:157 Many are my 
persecutors and my adversaries, Yet 
I do not turn aside from Your testi-
monies. 119:158 I behold the treach-
erous and loathe them, Because they 
do not keep Your word. 119:159 
Consider how I love Your precepts; 
Revive me, O Lord, according to 
Your lovingkindness. 119:160 The 
sum of Your word is truth, And ev-
ery one of Your righteous ordinances 
is everlasting. (NASB)

Toviyah  Psalms 119
119:141. I am small and despised; I 
have not forgotten your commandments. 
119:142. Your generosity is righteousness 
forever, and your Torah is truth. 119:143. 
Trouble and the oppressor have befallen 
me; your commandments are my delight. 
119:144. Your testimonies are righteous-
ness forever; give me insight and I will 
endure. 119:145. I have called with a 
whole heart; answer me, O Lord! I will 
keep your decrees. 119:146. I have called 
you, redeem me; and I will keep your 
testimonies. 119:147. I have risen early 
at dawn, and prayed; I have waited long 
for your word. 119:148. My eyes have 
preceded the watches of morning and 
evening to speak of your word. 119:149. 
Hear my voice in accordance with your 
kindness, O Lord; sustain me according 
to your judgments. 119:150. Those who 
pursue fornication have drawn near; they 
have gone far from your Torah. 119:151. 
You are near, O Lord, and all your com-
mandments are truth. 119:152. Long ago 
I grew wise from your testimonies, for 
you founded them forever. 119:153. See 
my affliction and deliver me; for I have 
not forgotten your Torah. 119:154. Ar-
gue my case and redeem me; heal me for 
your word. 119:155. Redemption is far 
from the wicked; for they have not sought 
your decrees. 119:156. Your mercies are 
many, O Lord; heal me according to your 
judgments. 119:157. Those who pursue 
me and oppress me are many; I have 
not turned away from your testimonies. 
119:158. I saw despoilers and I contended 
with them, who have not kept your word. 
119:159. See [this], for I have loved your 
commandments; O Lord, according to 
your kindness heal me. 119:160. The be-
ginning of your word is truth; and all the 
judgments of your righteousness are for-
ever. (EMC)

Psalmoi  Psalms 119
119:141 I am young and despised: yet 
I have not forgotten thine ordinances. 
119:142 Thy righteousness is an ev-
erlasting righteousness, and thy law 
is truth. 119:143 Afflictions and dis-
tresses found me: but thy command-
ments were my meditation. 119:144 
Thy testimonies are an everlasting 
righteousness: instruct me, and I shall 
live. 119:145 I cried with my whole 
heart; hear me, O Lord: I will search 
out thine ordinances. 119:146 I cried 
to thee; save me, and I will keep thy 
testimonies. 119:147 I arose before the 
dawn, and cried: I hoped in thy words. 
119:148 Mine eyes prevented the 
dawn, that I might meditate on thine 
oracles. 119:149 Hear my voice, O 
Lord, according to thy mercy; quicken 
me according to thy judgment. 119:150 
They have drawn nigh who persecut-
ed me unlawfully; and they are far 
removed from thy law. 119:151 Thou 
art near, O Lord; and all thy ways are 
truth. 119:152 I have known of old 
concerning thy testimonies, that thou 
hast founded them for ever. 119:153 
Look upon mine affliction, and rescue 
me; for I have not forgotten thy law. 
119:154 Plead my cause, and ransom 
me: quicken me because of thy word. 
119:155 Salvation is far from sinners: 
for they have not searched out thine 
ordinances. 119:156 Thy mercies, O 
Lord, are many: quicken me accord-
ing to thy judgment. 119:157 Many are 
they that persecute me and oppress me: 
but I have not declined from thy testi-
monies. 119:158 I beheld men acting 
foolishly, and I pined away; for they 
kept not thine oracles. 119:159 Be-
hold, I have loved thy commandments, 
O Lord: quicken me in thy mercy. 
119:160 The beginning of thy words 
is truth; and all the judgments of thy 
righteousness endure for ever. (LXX)
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Tehillim  Psalms 119
119:161 Princes persecute me 
without cause, But my heart 
stands in awe of Your words. 
119:162 I rejoice at Your word, 
As one who finds great spoil. 
119:163 I hate and despise 
falsehood, But I love Your law. 
119:164 Seven times a day I 
praise You, Because of Your righ-
teous ordinances. 119:165 Those 
who love Your law have great 
peace, And nothing causes them 
to stumble. 119:166 I hope for 
Your salvation, O Lord, And do 
Your commandments. 119:167 
My soul keeps Your testimonies, 
And I love them exceedingly. 
119:168 I keep Your precepts 
and Your testimonies, For all my 
ways are before You. 119:169 
Let my cry come before You, O 
Lord; Give me understanding ac-
cording to Your word. 119:170 
Let my supplication come be-
fore You; Deliver me according 
to Your word. 119:171 Let my 
lips utter praise, For You teach 
me Your statutes. 119:172 Let 
my tongue sing of Your word, 
For all Your commandments 
are righteousness. 119:173 Let 
Your hand be ready to help me, 
For I have chosen Your precepts. 
119:174 I long for Your salva-
tion, O Lord, And Your law is 
my delight. 119:175 Let my soul 
live that it may praise You, And 
let Your ordinances help me. 
119:176 I have gone astray like 
a lost sheep; seek Your servant, 
For I do not forget Your com-
mandments. (NASB)

Toviyah  Psalms 119
119:161. Rulers have pursued me with-
out cause; and my heart is in fear of your 
word. 119:162. I am glad concerning your 
word, like a man who finds much spoil. 
119:163. I have hated deceit and loathed 
it; I have loved your Torah. 119:164. 
Seven times a day I have praised you, 
because of the judgments of your righ-
teousness. 119:165. There is great peace 
for those who love your Torah in this age, 
and they have no stumbling-block in the 
age to come. 119:166. I have hoped for 
your redemption, O Lord, and I have 
done your commandments. 119:167. 
My soul has kept your testimonies, and I 
have loved them greatly. 119:168. I have 
kept your commandments and your testi-
monies, for all my ways are before you. 
119:169. My prayer will come near in 
your presence, O Lord; give me insight 
according to your word. 119:170. Let my 
prayer come before you; deliver me ac-
cording to your word. 119:171. My lips 
will seek praise, for you will teach me 
your decrees. 119:172. My tongue will 
reply [ to]  your word, for all your judg-
ments are righteousness. 119:173. May 
your hand be [ ready]  to help me, for I 
have taken pleasure in your command-
ments. 119:174. I have yearned for your 
redemption, O Lord, and your Torah is 
my delight. 119:175. May my soul live 
and praise you, and may your judgments 
give me aid. 119:176. I have gone astray 
like a lost flock; seek your servant, for I 
have not forgotten your commandments. 
(EMC)

Psalmoi  Psalms 119
119:161 Princes persecuted me with-
out a cause, but my heart feared be-
cause of thy words. 119:162 I will 
exult because of thine oracles, as 
one that finds much spoil. 119:163 I 
hate and abhor unrighteousness; but I 
love thy law. 119:164 Seven times in 
a day have I praised thee because of 
the judgments of thy righteousness. 
119:165 Great peace have they that 
love thy law: and there is no stum-
bling-block to them. 119:166 I wait-
ed for thy salvation, O Lord, and have 
loved thy commandments. 119:167 
My soul has kept thy testimonies, 
and loved them exceedingly. 119:168 
I have kept thy commandments and 
thy testimonies; for all my ways are 
before thee, O Lord. 119:169 Let my 
supplication come near before thee, o 
Lord; instruct me according to thine 
oracle. 119:170 Let my petition come 
in before thee, O Lord; deliver me 
according to thine oracle. 119:171 
Let my lips utter a hymn, when thou 
shalt have taught me thine ordinanc-
es. 119:172 Let my tongue utter thine 
oracles; for all thy commandments 
are righteous. 119:173 Let thine hand 
be prompt to save me; for I have 
chosen thy commandments. 119:174 
I have longed after thy salvation, O 
Lord; and thy law is my meditation. 
119:175 My soul shall live, and shall 
praise thee; and thy judgments shall 
help me. 119:176 I have gone astray 
like a lost sheep; seek thy servant; for 
I have not forgotten thy command-
ments. (LXX)
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א-ה

	 Tehillim / Psalms 119 opens saying, עֵדֹתָיו נֹצְרֵ י אַשְׁרֵ י     יְ תהֹוָה: ב תְ ימִימֵי-דָרֶךְהַ הֹלְכִ םיבְּתוֹרַ אַשְׁרֵ      א
 .How blessed are those whose way is blameless, Who walk in the law of the Lord 119:1 בְּכָל-לֵביִ דְרְשׁוּהוּ:
119:2 How blessed are those who observe His testimonies, Who seek Him with all their heart. (NASB)  The 
Aramaic Targum states, א   ובהיון דשילמ יאורחא דמלהכין באותירא דהיוה׃  בט  ובהיון דניהס ירטדו היתבכל 
 How happy are the perfect of way, who walk in the Torah of the Lord. 119:2 How 19:1 ילבאתי בעון אופלנהי׃
happy those who keep his testimony; with a whole heart they will seek his instruction. (EMC)  The psalmist 
states the one whose way is blameless is blessed, and says this is the one who walks in the Torah of the Lord.  
It is interesting how much of a contrast this is to modern day theologies being taught in the Christian church 
today.  The psalmist however claims the Law of God (Torah) is a favorable approach to being blessed of 
God and living a blessed life.  The correct translation of the word Torah is “instruction” or “revelation,” 
as in “God’s instruction,” or “the revelation from God.”  This is how the Torah is presented in Judaism due 
to the root word יָרָה meaning “to teach.”  The Torah is the revelation of the character of God as well as His 
instruction of what is to come for the life of one who places his faith and trust in Him.  The Torah is God’s 
instruction on how those who place their faith and trust in Him, either Jew or Gentile, are to live so that all 
will be well with him (Devarim / Deuteronomy 4:40).  The Torah says (Shemot / Exodus 12:48-49, Vayikra / 
Leviticus 24:22, Isaiah 56) that God’s instructions are not just for the Jewish people.  The prophetic visions 
of Isaiah (Isaiah 2) speak of this truth, where the Gentiles who choose to be a part of God’s people will live 
by His truth.  This is a consistent theme throughout the Apostolic Writings.  The Lord chose to reveal His 
ways through the Jewish people, they were to be a light to the world and bring this revelation of God to the 
nations.  Yeshua reminds us of this in the words he spoke in Matthew 5.  These things are consistent with 
Tehillim / Psalms 119:159 which states “Consider how I love your precepts; revive me and give life to me, 
O Lord, according to your loving kindness.”  David’s words in Tehillim / Psalms 119 speak of his asking for 
salvation, and that the Lord would give him life, so that he could follow in the way of the Lord according 
to His Torah.  The Lord Judged David based upon his faithfulness to the Lord and his desire to walk in His 
ways.  The Lord did not judge David in his ability to keep every point of the Law.  Nobody has ever been 
“saved” (given life) by their ability to keep Torah, nor has that ever been an option for salvation.  The idea 
that the Torah-based Judaism taught that someone may be saved by obeying the Torah is a false teaching.  
Throughout the church age, it has been taught that Judaism is a works based faith.  The error of the Jewish 
leaders in Yeshua’s time illustrate that not everyone will have faith in Yeshua as the Messiah.  One of the ar-
guments from Judaism against Christianity was the absence of the Torah centric teaching that we are to live 
our lives based upon God’s righteous way of living.  Paul wrote “Let God be true but every man be a liar” 
in Romans 3:4.  The only thing that is “right,” is what the Lord God of Israel Himself has established.  The 
conclusion, based upon what David writes in Tehillim / Psalms 119:1-2 is that faith and the desire to follow 
His Torah are inseparable according to God.  This truth is established in God’s Words to Moshe according 
to Devarim / Deuteronomy 10:12 (“to fear Him, walk in His ways, to love Him and to serve Him with all 
your heart and soul”) “His ways” were given in the Torah.  The author of Hebrews 10:38 writes we cannot 
walk in His ways (following the Torah) without faith.  This is a very important point, that faith and Torah 
observance go hand in hand.  The Lord had given His instruction for us out of His mercy and His love for 
us.  There are several related reasons for His giving us His instructions in this way.

•	 Provide guidance to man in regards to sin.

•	 To reveal to man the righteous ways of God. (Romans 7:12)

•	 To show man how he falls short of God’s holiness and righteousness.

•	 To direct man to the God of Israel and to His Messiah, the One in whom we 
trust for salvation
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	 The basic premise that is being taught according to Tehillim / Psalms 119:1-2, ְתְ ימִימֵי-דָרֶך אַשְׁרֵ      א
בְּכָל-לֵביִ דְרְשׁוּהוּ: עֵדֹתָיו  נֹצְרֵ י אַשְׁרֵ י     יְ תהֹוָה: ב בְּתוֹרַ  How blessed are those whose way is 119:1 הַהֹלְכִ םי
blameless, Who walk in the law of the Lord. 119:2 How blessed are those who observe His testimonies, Who 
seek Him with all their heart. (NASB) is that the Torah was given to show man how to live for God, to walk 
in the way of God such that one’s way is blameless, and to humble our hearts and our lives to take upon His 
testimonies for His glory.  Do you love the Lord enough to humble your life for His glory?  This is a topic 
that is not taught in the church today.  The fact that we have faith in Yeshua does not void what the Torah 
says about how we should be living our lives.  Christianity teaches that we do not have to follow the Torah, 
as Jesus nullified its specifics by summarizing everything in the two commandments that He gave in the 
book of Matthew.  Instead of following God’s revelation (the Torah), Christianity says we now have “liberty 
from the Law,” and we now follow something called “the law of love” or “the law of Christ.”  Christianity 
says we are now “led by the Spirit” and no longer subject to “the Law.”  This teaching is contrary to what 
the Scriptures are saying here in Tehillim / Psalms 119, where being led by the Spirit we will walk in God’s 
ways of righteousness and holiness.  The theologies that teach this misrepresentation of God’s truth, use 
various Scriptures from the Apostolic Writings such as what Paul wrote in Philippians 3.

Philippians 3:1-12
3:1 Finally, my brethren, rejoice in the Lord. To write the same things again is no trouble to 
me, and it is a safeguard for you. 3:2 Beware of the dogs, beware of the evil workers, beware 
of the false circumcision; 3:3 for we are the true circumcision, who worship in the Spirit of 
God and glory in Christ Jesus and put no confidence in the flesh, 3:4 although I myself might 
have confidence even in the flesh. If anyone else has a mind to put confidence in the flesh, I 
far more: 3:5 circumcised the eighth day, of the nation of Israel, of the tribe of Benjamin, a 
Hebrew of Hebrews; as to the Law, a Pharisee; 3:6 as to zeal, a persecutor of the church; 
as to the righteousness which is in the Law, found blameless. 3:7 But whatever things were 
gain to me, those things I have counted as loss for the sake of Christ. 3:8 More than that, I 
count all things to be loss in view of the surpassing value of knowing Christ Jesus my Lord, 
for whom I have suffered the loss of all things, and count them but rubbish so that I may gain 
Christ, 3:9 and may be found in Him, not having a righteousness of my own derived from 
the Law, but that which is through faith in Christ, the righteousness which comes from God 
on the basis of faith, 3:10 that I may know Him and the power of His resurrection and the 
fellowship of His sufferings, being conformed to His death; 3:11 in order that I may attain 
to the resurrection from the dead. 3:12 Not that I have already obtained it or have already 
become perfect, but I press on so that I may lay hold of that for which also I was laid hold of 
by Christ Jesus. (NASB)

The point Paul is trying to make is in regards to relying upon the flesh as opposed to faith in the spirit.  We 
do not obey God’s Torah for the purpose of earning merit towards the Olam Habah (World to Come).  We 
read in Devarim /  Deuteronomy 30:11-14, “For this commandment which I command you today is not too 
mysterious for you, nor is it far off. It is not in heaven, that you should say, ‘Who will ascend into heaven 
for us and bring it to us, that we may hear it and do it?’ Nor is it beyond the sea, that you should say, ‘Who 
will go over the sea for us and bring it to us, that we may hear it and do it.’ But the word is very near to you, 
in your mouth and in your heart, that you may do it.”  The Lord God Himself makes it clear, He told His 
people that the Law was not too hard for them to follow.  However, due to the weakness of man, we all fall 
short and fail to wholly keep the way of God perfectly.  Because of this we do not trust in our deeds, but in 
the mercy of God by faith.  For this reason the Lord brought His Messiah to save us from our sins, to live a 
perfect life, and to lay his life down for ours.  This is what Paul meant saying, 3:8 More than that, I count all 
things to be loss in view of the surpassing value of knowing Christ Jesus my Lord, for whom I have suffered 
the loss of all things, and count them but rubbish so that I may gain Christ, 3:9 and may be found in Him, 
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not having a righteousness of my own derived from the Law, but that which is through faith in Christ, the 
righteousness which comes from God on the basis of faith (NASB)  The faith that Paul speaks of having in 
Yeshua does not void what the Torah says about how we should be living our lives.  Paul is saying we do not 
live our lives according to the Torah for the purpose of self righteousness.  This is why David said what he 
did in the Psalms, saying, ּג   אַףל אֹ-פָעֲלוּ עַוְלָ הבִּדְרָכָיוהָ לָכוּ: ד   אַתָּ הצִוִּתָיפִ הקֻּדֶיךָלִ שְׁמֹ רמְאֹד:     האַחֲלַיִ יכֹּנו 
 דְרָכָלִ ישְׁמֹ רחֻקֶּיךָ: ו   אָזל אֹ-אֵבוֹשׁ בְּהַבִּטִי יאֶל-כָּל-מִצְוֹתֶיךָ: ז   אוֹדְךָ בְּישֶׁלֵ רבָב בְּלָמְדִ ימִשְׁפְּטֵ יצִדְקֶךָ: ח   אֶת-חֻקֶּיךָ
 They also do no unrighteousness; They walk in His ways. 119:4 You have 119:3 אֶשְׁמֹ ראַל-תַּעַזְבֵנִ יעַד-מְאֹד:
ordained Your precepts, That we should keep them diligently. 119:5 Oh that my ways may be established To 
keep Your statutes! 119:6 Then I shall not be ashamed When I look upon all Your commandments. 119:7 I 
shall give thanks to You with uprightness of heart, When I learn Your righteous judgments. 119:8 I shall keep 
Your statutes; Do not forsake me utterly! (NASB)  We learn to live righteously by observing how Yeshua 
lived His life according to the Gospels in the Apostolic Writings.  Yeshua lived his life for the Lord accord-
ing to the Torah and provides us with the example to do the same.  Notice how David says those whose way 
is blameless will do no unrighteousness because they walk in God’s ways.  The definition of righteousness 
and unrighteousness is based upon whether one obeys or violates God’s Law.  The one who walks in the 
Spirit walks in God’s ways.  The Apostle Paul wrote in Romans 7:11 for sin, taking an opportunity through 
the commandment, deceived me and through it killed me. 7:12 So then, the Law is holy, and the command-
ment is holy and righteous and good. 7:13 Therefore did that which is good become a cause of death for me? 
May it never be! Rather it was sin, in order that it might be shown to be sin by effecting my death through 
that which is good, so that through the commandment sin would become utterly sinful. (NASB)  Paul states 
that God’s Torah, His mitzvot (commandments) are holy, righteous, and good.  In his commentary on the 
Torah, he states that it was sin that took opportunity against the commandment to deceive him.  It was not 
the Law of God that deceived him.  Look closely at Romans 7:13, he says that which is good (the Torah 
command) did NOT cause him death.  The Law is not what caused him to die.  It was sin, in order that it 
might be show to be sin by effecting his death through that which is good so that sin would become utterly 
sinful through the commandment of God.  The idea here is because of sin Paul died, not because of the 
commandment which is holy, righteous, and good.  This is why David calls out to God saying, ּהאַחֲלַיִ יכֹּנו    
 Oh that my ways may be established To keep 119:5 דְרָכָלִ ישְׁמֹ רחֻקֶּיךָ: ו   אָזל אֹ-אֵבוֹשׁ בְּהַבִּטִי יאֶל-כָּל-מִצְוֹתֶיךָ:
Your statutes! 119:6 Then I shall not be ashamed When I look upon all Your commandments. (NASB)  David 
asked the Lord to establish his ways to keep His statutes so that he would not be ashamed to look upon the 
commands of God.  Can you see the parallel in Devarim / Deuteronomy 39:15-17, “See, I have set before 
you today life and good, death and evil, in that I command you today to love the Lord your God, to walk in 
His ways, and to keep His commandments, His statutes, and His judgments, that you may live and multiply; 
and the Lord your God will bless you in the land which you go to possess. But if your hearts turn away so 
that you do not hear, you shall surely perish ...”  The point is faith comes first and is tied to obedience.  Here 
we find the Lord commanding us to love Him, and to have faith and trust in Him, which then is followed 
by walking in His ways (obeying Torah).  Moshe also says if your hearts turn away (lack of faith) you will 
perish.  The Lord God of Israel’s view of faith is not void of our responsibility and action.  It is a matter of 
believing by faith and then living out our faith because of our great love for Him.  
	 This is why David asked the question,  :ָ119:9    טבַּמֶּיְ הזַכֶּה-נַּעַ ראֶת-אָרְחוֹלִ שְׁמֹ רכִּדְבָרֶך How can a young 
man keep his way pure? By keeping it according to Your word. (NASB)  This is what faith leads us to do, to 
seek the Lord God for help to keep our way pure, righteous, holy, and true to His word.  This is the struggle 
that all true believers face, the war that is taking place between the spirit and the flesh.  In this struggle we 
find the duality of the Torah and its multiplicity of purpose.  One function of the Torah is to show man how 
sinful he is and that he stands condemned before a righteous God.  This is not all the Torah does however 
because it leads us to seek the Lord God of Israel, as the Torah describes at His Tabernacle with the atoning 
sacrifice.  Only by trusting in God for His salvation, and purposing our life in Teshuvah (Repentance) to 
walk in His ways are we able to escape judgment (1 John 2:4).  Reading the Apostolic Writings with a Torah 
centric understanding of where Paul was coming from, eliminates the conflicts caused by the modern theol-
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ogies which teach contradictory statements about “the Law.”  Paul taught against the idea of self righteous-
ness that is found in obeying God’s Torah.  The major point is we do not justify ourselves through obedience 
to the Torah.  Our justification comes by faith, were we are called to humble our lives to obedience to the 
Messiah, which is synonymous to walking in the spirit through obedience to God’s Word so as not to sin 
before God.  The Lord gives us His Spirit to empower us to overcome the flesh and walk in God’s ways.  
	 David said, אֶחֱטָא-לָךְ:י ב אִמְרָתֶךָלְ מַעַןל אֹ  צָפַנְתִּ י בְּלִבִּ י     מִמִּצְוֹתֶיךָ:י א אַל-תַּשְׁגֵּנִ י דְרַשְׁתִּיךָ  בְּכָל-לִבִּ י    י     
תִּ יכְּעַ לכָּל-הוֹן:ט ו   בְּפִ שְֹ פָתַסִ יפַּרְתִּ יכֹּ למִשְׁפְּטֵי-פִיךָ:י ד   בְּדֶרֶךְ עֵדְוֹתֶיךָ שַֹ -בָּרוּךְ אַתָּיְ ההֹוָלַ המְּדֵנִ יחֻקֶּיךָ:י ג   בִּשְֹ
יחָ הוְאַבִּטָי האֹרְחֹתֶיךָ:  With all my heart I have sought You; Do not let me wander from Your 119:10 קֻּדֶיךָ אָשִֹ
commandments. 119:11 Your word I have treasured in my heart, That I may not sin against You. 119:12 
Blessed are You, O Lord; Teach me Your statutes. 119:13 With my lips I have told of All the ordinances of 
Your mouth. 119:14 I have rejoiced in the way of Your testimonies, As much as in all riches. 119:15 I will 
meditate on Your precepts And regard Your ways. 119:16 I shall delight in Your statutes; I shall not forget 
Your word. (NASB)  David asks the Lord to keep him from wandering from his commandments.  What is 
important to know here is that the Torah itself is not a curse, rather, sin brings the curse through disobedi-
ence.  When Paul wrote to the Galatians about the curse of the Law, the “curse of the law” and its function 
of being “a tutor” (Galatians 3:24), apply to those who have not yet placed their faith in the God of Israel.  
Christianity incorrectly teaches that when Paul spoke of the Law serving as a guardian before Yeshua, he 
was saying that it held the Jews, under the Law of Moses, in bondage until Yeshua came and died.  This is a 
biased misinterpretation of the Scriptures, as God does not change. (Note this false teaching comes directly 
from the theology of dispensationalism.)  What Paul is saying is that in the life of every living person the 
Torah functions as a tutor before they come to Messiah.  After a person comes to trust in Yeshua, those two 
particular aspects of the Torah cease, that of being a guardian and a curse. The Torah’s role as God’s revela-
tion to His people as a way of life does not cease.  The Lord wants us to continue to live for Him because he 
has sanctified us, set us apart, and made us holy by faith in the Messiah Yeshua.  This being set apart as holy 
leads us to understand the Torah is a way of living for God, so all will be well with you.  This is the other 
side of the duality of the Torah as a blessing and guide for us to live.  If we sin and live in un-repentance 
the other side of the Torah as a curse will come upon our lives whether one believes in Yeshua or not.  This 
is the revelation of God according to His word and the Church today does not teach this truth.  David says, 
119:11 Your word I have treasured in my heart, That I may not sin against You. 119:12 Blessed are You, O 
Lord; Teach me Your statutes. (NASB) speaking of this goodness that is found in God’s Word.  We seek to 
live out this goodness in the Messiah Yeshua.  If we choose to live in sin in un-repentance, meaning that we 
do not seek to turn from sin, there is nothing left but the curse of unfaithfulness.
	 For the one who loves the Lord to humble his life to obedience to God’s Word, the psalmist states say-
ing the following, -טז   בְּחֻקֹּתֶיךָ אֶשְׁתַּעֲשָׁעל אֹ אֶשְׁכַּח דְּבָרֶךָ:י ז   גְּמֹ לעַל-עַבְדְּךָ אֶחְיֶ הוְאֶשְׁמְרָ הדְבָרֶךָ:י ח   גַּל
 עֵינַ יוְאַבִּטָי הנִפְלָאוֹ תמִתּוֹרָתֶךָ:   טי גֵּ ראָנֹכִ יבָאָרֶץ אַל-תַּסְתֵּ רמִמֶּנִּ ימִצְוֹתֶיךָ: כ   גָּרְסָ הנַפְשִׁלְ יתַאֲבָ האֶל-מִשְׁפָּטֶיךָ
 Deal 119:17 בְכָל-עֵת:   כא   גָּעַרְתָּ זֵדִ םיאֲרוּרִהַ םישֹּׁגִ םימִמִּצְוֹתֶיךָ: כב   גַּ למֵעָלַ יחֶרְפָּ הוָבוּז כִּ יעֵדֹתֶיךָ נָצָרְתִּי:
bountifully with Your servant, That I may live and keep Your word. 119:18 Open my eyes, that I may behold 
Wonderful things from Your law. 119:19 I am a stranger in the earth; Do not hide Your commandments from 
me. 119:20 My soul is crushed with longing After Your ordinances at all times. 119:21 You rebuke the ar-
rogant, the cursed, Who wander from Your commandments. 119:22 Take away reproach and contempt from 
me, For I observe Your testimonies. (NASB)  Note how the servant of the Lord who truly desires the Lord’s 
help to live for Him, will seek the Lord’s help to keep God’s Word in his life.  The Psalm speaks of the 
Hebrew view of faith as not just “believing” in God, as some would teach.  Our faith in Yeshua is not just 
about asking for salvation and that is the end of if.  The theology that is found in the church today seems to 
follow this type of approach to faith and belief in God with little to no emphasis upon what God expects of 
us as His children.  Even demons believe in God (James 2:19) and know who Yeshua is (Matthew 8:29).  We 
are called to repentance (Teshuvah) and to have faith, meaning that we turn from our sin and walk in God’s 
ways.  Upon repenting, we are now to look at the Torah as our “how-to guide” regarding God’s will for our 
lives.  The entire Torah is the “Law of Liberty” that James spoke of saying we are to live it. (James 1:25 and 
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2:12)  We are not to pick and choose which Torah commandments we want to follow either (James 2:10-11).  
Here lies the problem with the Christian interpretation of the bible.  The issue is in the definition of faith, 
Christianity pays little attention to the Hebrew Bible, including the verse from the Apostolic writings which 
speak of faith that is coupled to our actions.  The Hebrew understanding of faith is what James writes in his 
book saying, James 2:24 “You see that a person is justified by what he does and not by faith alone.” (NASB)  
The evangelical Protestant denominations have much difficulty explaining these parts of the book of James.  
	 Throughout history and today, the church interprets Scripture through a anti-Torah bias which results in 
a confused Christian view of the believer’s relationship to the Torah.  As a result, modern theologies teach 
that Paul is saying we who have “faith in Jesus” we’re no longer “under the Law,” therefore the Law has 
been done away with.  This is a very confused theology as Christianity itself recognizes that some parts 
of “the Law” remain.  This is why we must diligently study God’s Torah and seek His help for what the 
Psalmist states, :ָ119:18 יח   גַּל-עֵינַ יוְאַבִּטָי הנִפְלָאוֹ תמִתּוֹרָתֶך Open my eyes, that I may behold Wonderful 
things from Your Torah (ָמִתּוֹרָתֶך, law). (NASB)  The psalmist seeks the Lord to open his eyes to see Won-
derful things in the Law of God.  What is it about the Torah that would be a wonderful thing to see?  Could 
it be the understanding of the Lord who seeks to make known his holiness, righteousness, justice, and truth 
that is to be lived out in His people?  Could it be about man taking on the testimonies of God for God’s 
Glory?  This anti-Torah mindset causes much confusion in the Christian commentaries, such as from James 
1:25 But one who looks intently at the perfect law, the law of liberty, and abides by it, not having become a 
forgetful hearer but an effectual doer, this man will be blessed in what he does. (NASB)  It is important to 
note that James did not have the New Testament Scriptures when he was writing these things to the First 
Century believers.  He had only the Tanach which was read weekly in the synagogue.  Here in the book of 
James, he makes a positive reference to the Law, and modern theological reasoning states that this could not 
possibly be the Torah (Law of Moshe).  Examining a famous Christian teacher and author, James Vernon 
Mcgee, he provides the following explanation of the above verse saying, “’The perfect law of liberty.’ This 
is not the Mosaic Law; it is the law of grace. James does not talk about law here in the same sense that Paul 
does. When Paul talks about the law, he is talking about the Mosaic Law. When James talks about law, it is 
the law of faith. There is love in law in the Old Testament, and there is law in love in the New Testament.”  
Note the confusion on the Law in which Paul and James are referring to.  James McGee does not offer any 
evidence to back his interpretation on which Paul is referring to the Torah and James is not.  His reasoning is 
that Jame’s Law simply cant refer to what Paul is referring to because my theology cannot accept that.  His 
interpretation is based solely upon Christian theological understanding that the Law (Torah) is bad.
	 The Psalmist continues saying, יחַ בְּחֻקֶּיךָ: כד   גַּם-עֵדֹתֶיךָ שַׁעֲשֻׁעַי רִ םיבִּ ינִדְבָּרוּ עַבְדְּךָיָ שִֹ  כג   גַּיָ םשְׁבוּ שָֹ
 אַנְשֵׁ יעֲצָתִי: כ   הדָּבְקָלֶ העָפָ רנַפְשִׁ יחַיֵּנִ יכִּדְבָרֶךָ: כו   דְּרָכַסִ יפַּרְתִּ יוַתַּעֲנֵנִלַ ימְּדֵנִ יחֻקֶּיךָ: כז   דֶּרֶךְ-פִּקּוּדֶיךָהֲ בִינֵנִי
יחָ הבְּנִפְלְאוֹתֶיךָ: כח   דָּלְפָ הנַפְשִׁ ימִתּוּגָקַ היְּמֵנִ יכִּדְבָרֶךָ: כ   טדֶּרֶךְ שֶׁקֶהָ רסֵ רמִמֶּנִּ יוְתוֹרָתְךָ חָנֵּנִי:   ל דֶּרֶךְ- וְאָשִֹ
 Even though princes sit and talk 119:23 אֱמוּנָ הבָחָרְתִּ ימִשְׁפָּטֶיךָ שִׁוִּתִיי:ל א   דָּבַקְתִּ יבְעֵדְוֹתֶיךָיְ הֹוָ האַל-תְּבִישֵׁנִי: 
against me, Your servant meditates on Your statutes. 119:24 Your testimonies also are my delight; They are 
my counselors. 119:25 My soul cleaves to the dust; Revive me according to Your word. 119:26 I have told 
of my ways, and You have answered me; Teach me Your statutes. 19:27 Make me understand the way of 
Your precepts, So I will meditate on Your wonders. 119:28 My soul weeps because of grief; Strengthen me 
according to Your word. 119:29 Remove the false way from me, And graciously grant me Your law. 119:30 
I have chosen the faithful way; I have placed Your ordinances before me. 119:31 I cling to Your testimo-
nies; O Lord, do not put me to shame!  (NASB)  Note how David speaks of the testimonies of God being 
his delight (119:24) and his seeking the Lord’s help to understand God’s precepts for their application to 
life (119:27).  Christianity takes the theological approach of cherry picking Scripture by pointing to certain 
“New Testament” verses to “prove” the Law has ended.  For example in Acts 15, the Jerusalem Council was 
called upon to address the issue of Gentile inclusion in the covenant and the rapid response of the Gentiles to 
faith in Yeshua the Messiah.  The  gentiles were coming directly into the faith of Israel through the Messiah.  
This method of faithfulness to God through the Messiah was different from the past inclusion through the 
precepts of Judaism.  This may have seemed different and would have led some to doubt the sincerity of the 
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non-Jewish person being accepted as fellow citizens of God’s kingdom who had little to no understanding of 
God’s Torah.  After having placed their faith in Yeshua, the Council in fact required these Gentiles to follow 
certain minimal Torah commands (Acts 15:20) in order to have fellowship with Jewish believers and to be 
able to function within their new found faith.  The Jerusalem Council gave these basic Torah commands 
with the understanding that they would learn more about Moshe and the Torah as they attended Synagogue 
each week. (Acts 15:21)  Peter’s comment in Acts 15:10 is pointing out that if God had commanded perfect 
Torah observance as a prerequisite to faith, then they all were in jeopardy, as none of them could keep it 
perfectly.  This reasoning is consistent with Tehillim / Psalms 119:30 I have chosen the faithful way; I have 
placed Your ordinances before me. 119:31 I cling to Your testimonies; O Lord, do not put me to shame!  
(NASB)  The Aramaic Targum states, 119:30. I have chosen the faithful path; I have placed your judgments 
[with me]. 119:31. I have joined myself to your testimonies, O Lord; do not make me ashamed. (EMC)  Da-
vid chose the faithful way clinging His testimonies and His way of life.  In a similar way, based upon the 
example given to us by Yeshua, we too are to cling to God’s testimonies, to humble our lives, and submit to 
God’s Word.
	 The Psalmist continues saying, לב   דֶּרֶךְ-מִצְוֹתֶיךָ אָרוּץ כִּתַ ירְחִיבלִ בִּי:ל גה   וֹרֵנִיְ יהֹוָ הדֶּרֶךְ חֻקֶּיךָ וְאֶצְּרֶנָּה 
עֵקֶב:ל דהֲ   בִינֵנִ יוְאֶצְּרָת הוֹרָתֶךָ וְאֶשְׁמְרֶנָּ הבְכָל-לֵב:הַ   הל דְרִיכֵנִ יבִּנְתִיב מִצְוֹתֶיךָ כִּ יבוֹ חָפָצְתִּי:ל והַ   ט-לִבִּ יאֶל-
 עֵדְוֹתֶיךָ וְאַ לאֶל-בָּצַע:ל זהַ   עֲבֵ רעֵינַ ימֵרְאוֹ תשָׁוְא בִּדְרָכֶךָ חַיֵּנִי:ל חהָ   קֵלְ םעַבְדְּךָ אִמְרָתֶךָ אֲשֶׁלְ ריִרְאָתֶךָ:הַ   טל עֲבֵר
 I shall run the way of 119:32 חֶרְפָּתִ   יאֲשֶׁיָ רגֹרְתִּ יכִּ ימִשְׁפָּטֶיךָט וֹבִםי:  מהִ   נֵּ התָּאַבְתִּלְ יפִקֻּדֶיךָ בְּצִדְקָתְךָ חַיֵּנִי:
Your commandments, For You will enlarge my heart. 119:33 Teach me, O Lord, the way of Your statutes, And 
I shall observe it to the end. 119:34 Give me understanding, that I may observe Your law And keep it with 
all my heart. 119:35 Make me walk in the path of Your commandments, For I delight in it. 119:36 Incline my 
heart to Your testimonies And not to dishonest gain. 119:37 Turn away my eyes from looking at vanity, And 
revive me in Your ways. 119:38 Establish Your word to Your servant, As that which produces reverence for 
You. 119:39 Turn away my reproach which I dread, For Your ordinances are good. 119:40 Behold, I long for 
Your precepts; Revive me through Your righteousness. (NASB)  The Aramaic Targum states the following:

Aramaic Targum

Toviyah  Psalms 119:32-40
119:32. I will run in the path of your commandments, for you will expand my heart. 119:33. 
Teach me, O Lord, the way of your decrees, and I will keep it totally. 119:34. Give me insight, 
and I will keep your Torah, O Lord; and I will keep it with a whole heart. 119:35. Make me 
walk in the course of your commandments, for I desire it. 119:36. Incline my heart to your 
testimonies, and not to money. 119:37. Turn my eyes away from the sight of deceit; by your 
words heal me. 119:38. Confirm your word to your servant, which [leads] to your worship. 
119:39. Take away my reproach, which I fear, for your judgments are good. 119:40. Behold, 
I have yearned for your commandments; in your generosity heal me. (EMC)

 לב   דֶּרֶךְ-מִצְוֹתֶיךָ אָרוּץ כִּתַ ירְחִיבלִ בִּי:ל גה   וֹרֵנִיְ יהֹוָ הדֶּרֶךְ חֻקֶּיךָ וְאֶצְּרֶנָּ העֵקֶב:ל דהֲ   בִינֵנִ יוְאֶצְּרָה
 תוֹרָתֶךָ וְאֶשְׁמְרֶנָּ הבְכָל-לֵב:הַ   הל דְרִיכֵנִ יבִּנְתִיב מִצְוֹתֶיךָ כִּ יבוֹ חָפָצְתִּי:ל והַ   ט-לִבִּ יאֶל-עֵדְוֹתֶיךָ וְאַל
   אֶל-בָּצַע:ל זהַ   עֲבֵ רעֵינַ ימֵרְאוֹ תשָׁוְא בִּדְרָכֶךָ חַיֵּנִי:ל חהָ   קֵלְ םעַבְדְּךָ אִמְרָתֶךָ אֲשֶׁלְ ריִרְאָתֶךָ:טל 

הַעֲבֵ רחֶרְפָּתִ   יאֲשֶׁיָ רגֹרְתִּ יכִּ ימִשְׁפָּטֶיךָט וֹבִםי:  מהִ   נֵּ התָּאַבְתִּלְ יפִקֻּדֶיךָ בְּצִדְקָתְךָ חַיֵּנִי:

The fact is God does not change (Bamidbar / Numbers 23:19, Hebrews 13:8, James 1:17).  A common senti-
ment heard in churches today is the notion that God does change, that He changed by replacing Torah-obser-
vant Israel as His people, with the non-Torah observant gentile Church.  This speaks contrary to what we are 
reading here in the Hebrew Scriptures from Tehillim / Psalms 119.  David says, 119:32 I shall run the way 
of Your commandments, For You will enlarge my heart. (NASB)  David says walking in God’s ways, running 
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in them, will enlarge/expand the heart.  This suggests that our love for others should expand.  He asks the 
Lord to give him insight and then he will keep God’s Torah.  Is it interesting that insight (understanding) is 
paralleled to living for the Lord according to His Word.  Do you believe this is true?  Let’s Pray!

ו-י

	 The psalmist continues saying, מא   וִיבֹאֻנִ יחֲסָדֶךָיְ הֹוָ התְּשׁוּעָתְךָ כְּאִמְרָתֶךָ: מב   וְאֶעֱנֶ החֹרְפִ ידָבָ רכִּי-בָטַחְתִּי 
   בִּדְבָרֶךָ: מג   וְאַל-תַּצֵּ למִפִּ ידְבַר-אֱמֶ תעַד-מְאֹד כִּלְ ימִשְׁפָּטֶךָיִ חָלְתִּי: מד   וְאֶשְׁמְרָת הוֹרָתְךָתָ מִידלְ עוֹלָ םוָעֶד:  מה
-May Your lovingkindnesses also come to me, O Lord, Your sal 119:41 וְאֶתְהַלְּכָ הבָרְחָבָ הכִּפִ יקֻּדֶיךָ דָרָשְׁתִּי: 
vation according to Your word; 119:42 So I will have an answer for him who reproaches me, For I trust in 
Your word. 119:43 And do not take the word of truth utterly out of my mouth, For I wait for Your ordinances. 
119:44 So I will keep Your law continually, Forever and ever. 119:45 And I will walk at liberty, For I seek 
Your precepts. (NASB)  These set of verses are very interesting, because David groups the grace of God 
) to trusting in the Word of truth which are His ordinances, His Torah (תְּשׁוּעָתְךָ) to His salvation (חֲסָדֶךָ) -תוֹרָ
 ,As mentioned previously  .(פִקֻּדֶיךָ) to walking in liberty and freedom because he seeks God’s precepts ,(תְךָ
the Hebrew view of faith is not just “believing” in the God of Israel, as modern theology would teach us 
today.  Even the demons believe in him (James 2:19) and confess who Yeshua is (Matthew 8:29).  Having 
repented (teshuvah) in faith, we are to look to the Torah as our “how-to guide” regarding God’s will for our 
lives.  This is why the Apostle James wrote the entire Torah is the “Law of Liberty” we are to live by. We 
cannot pick and choose which Torah commandments we want to follow either (2:10 For whoever keeps the 
whole law and yet stumbles in one point, he has become guilty of all. 2:11 For He who said, ‘Do not commit 
adultery,’ also said, ‘Do not commit murder.’ Now if you do not commit adultery, but do commit murder, you 
have become a transgressor of the law. NASB)  James states the following in regards to the Torah:

James 1:19-27
1:19 This you know, my beloved brethren. But everyone must be quick to hear, slow to speak 
and slow to anger; 1:20 for the anger of man does not achieve the righteousness of God. 1:21 
Therefore, putting aside all filthiness and all that remains of wickedness, in humility receive 
the word implanted, which is able to save your souls. 1:22 But prove yourselves doers of the 
word, and not merely hearers who delude themselves. 1:23 For if anyone is a hearer of the 
word and not a doer, he is like a man who looks at his natural face in a mirror; 1:24 for once 
he has looked at himself and gone away, he has immediately forgotten what kind of person 
he was. 1:25 But one who looks intently at the perfect law, the law of liberty, and abides by it, 
not having become a forgetful hearer but an effectual doer, this man will be blessed in what 
he does. 1:26 If anyone thinks himself to be religious, and yet does not bridle his tongue but 
deceives his own heart, this man’s religion is worthless. 1:27 Pure and undefiled religion in 
the sight of our God and Father is this: to visit orphans and widows in their distress, and to 
keep oneself unstained by the world. (NASB)

James says that we are to be quick to listen and slow to anger.  The reason being this topic causes much 
anger in the hearts of Christians who rest in the modern theologies of today and reject the Torah of God.  
James speaks of the Word of God that was implanted into our lives that causes salvation to the soul.  The 
idea here is in being a doer of the word and not merely a hearer.  This is the central point of the Torah to be a 
doer of the word.  If we only listen to God’s Word and do not put it into practice, we delude ourselves.  This 
is the concept behind seeing our face and then forgetting what we look like, which is paralleled to the one 
who looks at the Torah and then forgets.  James uses this same terminology as we find here in the Psalm, of 
walking in liberty by the one who abides in God’s Torah.  This is effected by the one who sees and does ac-
cording to God’s Word.  James says such a man is blessed in what he does.  James words are consistent with 
the Psalmist approach by drawing together the grace of God, His salvation, his Torah, walking in liberty, and 
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all of these things are found in His precepts.  
	 The Aramaic Targum states, 119:41. And let your kindness come upon me, O Lord, your redemption 
in accordance with your word. 119:42. And I will give answer to those who mock me, for I have trusted in 
your word. 119:43. And do not remove the word of truth from my mouth utterly, for I have waited long for 
your judgments. 119:44. And I will keep your Torah always, for ages upon ages. 119:45. And I will walk in 
the wideness of the Torah, for I have sought your commandments. (EMC)  The answer the psalmist gives 
is that he trusts in the Word of the Lord!  This is the same answer that we give for the faith that we have, 
we trust in the Word of the Lord, believing by faith, and living our lives accordingly.  Note how the Rabbis 
translate walking in the wideness of the Torah.  What do they mean by the “wideness of the Torah?”  The 
way the Psalm is written, the wideness of the Torah seems to refer to someone who has faithfully studied the 
Torah, worshiped in the Temple and put into practice his faith.  The conclusion is God’s Law is so vital to 
the life of His people, that we are to keep his precepts for ages upon ages (מד  ואטו ראותירךת דריאל עלמי 
 as ages upon ages, which is the same as saying something is לעלמ יעלמין The English translates  .(עלמין׃
eternal.  This is paralleled to what the Apostle Peter wrote in 1 Peter 1:25 BUT THE WORD OF THE LORD 
ENDURES FOREVER.” And this is the word which was preached to you. (NASB)  In order to understand 
what this means, we understand that there is inherent power in the Word of God.  The Apostle Paul wrote 
“All Scripture is given by inspiration of God” (2 Timothy 3:16).  The word for inspiration is from the Greek 
text, θεοπνευστος theopneustos.  This Greek word is a combination the words Theos “God” + Pepneustai 
“to breathe.”  It means literally that all of Scripture is God breathed.  All scripture is the product of God’s 
breath, it is His Word, it is the Lord God of Israel himself that speaks (or breathed out) the scripture.  This is 
significant because we read in Bereshit / Genesis 2:7, “the LORD God formed man of the dust of the ground, 
and breathed into his nostrils the breath of life; and man became a living soul” (NASB).  There is a connec-
tion between the words; breath, inspiration, and life.  This is why the author of Hebrews wrote,  “The Word 
of God is living and powerful and sharper than any two-edged sword, piercing even to the division of soul 
and spirit, and of joints and marrow, and is a discerner of the thoughts and intents of the heart” (Hebrews 
4:12)  This speaks to the immutability of God and His promises, meaning that the Lord God of Israel is not 
subject or susceptible to change or variation in form or quality or nature.  This is because the Lord God of 
Israel has no beginning or end, He is eternal, and so is His Word, unchanging, the Lord does not change His 
mind as the Scripture states (Isaiah 46:9-10 and Bamidbar / Numbers 23:19).  The Scriptures state “For I 
am the LORD, I change not; therefore ye sons of Jacob are not consumed” (Malachi 3:6).  The counsel of 
the LORD stands forever, the plans of His heart to all generations (Tehillim / Psalms 33:11).  It is within this 
context that we read the rabbis translating saying, 119:44. And I will keep your Torah always, for ages upon 
ages. 119:45. And I will walk in the wideness of the Torah, for I have sought your commandments. (EMC)  
And David’s words saying in Tehillim / Psalms 19:7-8, The law of the LORD is perfect, converting the soul; 
the testimony of the LORD is sure, making wise the simple. The statutes of the LORD are right, rejoicing the 
heart: the commandment of the LORD is pure, enlightening the eyes.  
	 David then states, מו   וַאֲדַבְּרָ הבְעֵדֹתֶיךָ נֶגֶד מְלָכִ םיוְלאֹ אֵבוֹשׁ: מז   וְאֶשְׁתַּעֲשַׁע בְּמִצְוֹתֶיךָ אֲשֶׁ ראָהָבְתִּי: מח   
יחָ הבְחֻקֶּיךָ: מ   טזְכָר-דָּבָלְ רעַבְדֶּךָ עַ לאֲשֶׁיִ רחַלְתָּנִי: נ   זאֹ תנֶחָמָתִ יבְעָנְיִי  וְאֶשָּׂא כַפַּ יאֶל-מִצְוֹתֶיךָ אֲשֶׁ ראָהָבְתִּ יוְאָשִֹ
 I will also speak of Your testimonies before kings And shall not be ashamed. 119:47 119:46 כִּ יאִמְרָתְךָ חִיָּתְנִי: 
I shall delight in Your commandments, Which I love. 119:48 And I shall lift up my hands to Your command-
ments, Which I love; And I will meditate on Your statutes. 119:49 Remember the word to Your servant, In 
which You have made me hope. 119:50 This is my comfort in my affliction, That Your word has revived me. 
(NASB)  This is the love of God that we keep His mitzvot (commandments).  This is the point of what the 
psalmist is trying to say, I lift up my hands to your commands, I meditate on your statutes, and my hope is in 
Your Word.  This is what it means to have true love, to demonstrate the fruit, the evidence of our love for our 
Father in heaven.  The point of the psalmist is that God’s commandments are not grievous.  The Greek word 
for “heavy” βαρεῖαι bareiai, is a reference to something being difficult or a burden or to difficult to bear.  
The point is God’s Torah is not unreasonable, the duties which He asks of us as His people are not beyond 
our ability, and His government is not oppressive.  It is easy to obey God when the heart is right.  Those who 
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pursue the commands as the psalmist is stating, to be sincere to keep his commandments, such a person does 
not complain that the commands are hard.  All the complaints come from those who are not motivated out 
of love for the Lord to keep his commandments.  The objection is in the developed theologies, which then 
rejects God’s Torah as unreasonable and that God’s Law imposes improper restraints upon one’s life.  These 
complaints do come from Christians or at least those who think they are such.  Note what the Apostle John 
wrote in his epistle according to 1 John 5:1-4.

1 John 5:1-4
5:1 Whoever believes that Jesus is the Christ is born of God, and whoever loves the Father 
loves the child born of Him. 5:2 By this we know that we love the children of God, when we 
love God and observe His commandments. 5:3 For this is the love of God, that we keep His 
commandments; and His commandments are not burdensome. 5:4 For whatever is born 
of God overcomes the world; and this is the victory that has overcome the world our faith. 
(NASB)

John is speaking of being born of God.  The phrase “being born of God” is a reference to being filled with 
His Spirit that enables us to live according to His Word.  Our lives are changed from the inside out.  This 
is the thing that demonstrates our having been born of God, and our having love for our Father in heaven.  
This love is demonstrated in obeying His commandments.  5:3 For this is the love of God, that we keep 
His commandments; and His commandments are not burdensome. (NASB)  John agrees with the psalmist.  
What is going on with the modern theologies that reject the Torah today as a way of life for God’s people?  
Revelation 22:14 states “Blessed are they that do his commandments, that they may have right to the tree of 
life, and may enter in through the gates into the city.”  Most of Christianities understanding of Judaism and 
more importantly of Judaism in Yeshua’s day is limited to the few glimpses that are found in the “New Testa-
ment.”  The problem is the interpretation of the NT is taken away from its historical context, and interpreted 
in a non-Hebrew fashion.  If we begin with a skewed view of first century Judaism and its doctrines, there is 
no level of grammatical scrutiny that can correct for this misrepresentation of Judaism.  For example, trying 
to read the English text, solely “in its immediate grammatical context,” is unreliable as this does not lead 
one to a Hebraic understanding nor to its first century context, this has led to much theological errors as we 
have been discussing in the previous Psalms.  
	 The ignorance regarding the first century historical and cultural context may be found in the modern 
commentaries such as from James Vernon McGee (www.blueletterbible.org).  In his commentary on James 
2:2 he states the following: “The word assembly here means synagogue. Evidently the Jewish Christians 
were calling the place where they met a synagogue. They had erected no buildings and frequently met in 
private homes, but the chances are that in many places they rented a synagogue. They met on Sunday rather 
than on Saturday and therefore did not conflict with the meeting of the Jews.”  What happens is most Chris-
tians will read this statement and say “yes this is true” because this is a famous man and very few questions 
are asked in regards to the validity (accuracy) of his statements.  

Summary of McGee’s Mistakes

•	 McGee makes the statement: “Jewish Christians.”  It is important to note here that there was 
no such thing as a “Jewish Christian” in the first century.  This is a modern description based 
upon an erroneous theology.  Usage of this term supports the false idea that these first Jewish 
believers had undergone a conversion from Judaism to Christianity.  The earliest reference 
to the word Christian was given to the believers at Antioch (Acts 11:26) as a derogatory slur.  
The original Jewish believers in Yeshua remained Torah-observant Jews (see Acts 21:20).

•	  McGee claimed they “called the place they met a synagogue” for one of two reasons. They 
either were at a synagogue building, or they were meeting somewhere else under the author-
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ity of the synagogue.  Note that there was no “Christianity” in existence at this time, and 
there was no Christian group being organized and meeting either.  This would not have been 
permitted by Rome.  The Jews had permission, as an existing group, under Roman law to 
meet in the synagogues.  As a result, the first century believers continued to go to Synagogue, 
including Gentile converts, as this was the only place the Scriptures were read and where 
they would or could learn Torah (Acts 15:21)

•	 McGee claims the early believers were “Renting a synagogue.” This is an example of the 
height of ignorance when one bases their understanding upon a theology, since it would have 
been illegal for Jews to rent their buildings out to a new religion that was not sanctioned by 
Rome.  Jewish believers in Yeshua had full rights as Jews to continue going to normal syna-
gogue services on the Shabbat.

•	 McGee claimed “They met on Sunday ...”  This has no basis in fact.  Jewish believers in Ye-
shua continued meeting at synagogue (or the Temple) during Shabbat.  A common practice 
that is described in the Scriptures is havdallah where believers would meet in homes after 
sundown on Saturday to continue discussions and praise from the Shabbat Services.  This 
provides us with a good explanation why Paul was “preaching until midnight” in Acts 20:7.  
The first day of the week for Jews (like Paul) began at Sundown at the end of the Sabbath on 
Saturday, not on the “Sunday” as we know it today.

Make a note how far off J Vernon McGee is in his assessment of only one verse.  This is why it is so import-
ant to have a second critical look at Christian commentaries and understand the underlying theology that go 
into their statements.  Notice how far we have come from what was taking place in the first century and the 
early body of believers according to the following Scriptures.

Matthew 5:18-19
5:18 ‘For truly I say to you, until heaven and earth pass away, not the smallest letter or 
stroke shall pass from the Law until all is accomplished. 5:19 ‘Whoever then annuls one of 
the least of these commandments, and teaches others to do the same, shall be called least in 
the kingdom of heaven; but whoever keeps and teaches them, he shall be called great in the 
kingdom of heaven. (NASB)

Acts 21:20
21:20 And when they heard it they began glorifying God; and they said to him, ‘You see, 
brother, how many thousands there are among the Jews of those who have believed, and they 
are all zealous for the Law; (NASB)

Acts 22:3
22:3 ‘I am a Jew, born in Tarsus of Cilicia, but brought up in this city, educated under Gama-
liel, strictly according to the law of our fathers, being zealous for God just as you all are 
today. (NASB)

Note that the common interpretation today is that “until all is accomplished” is the work Christ performed 
upon the cross.  This is not what Yeshua was teaching, that in a few short years this will all be different 
after he goes to the cross, raises from the dead, and ascends into heaven.  The facts are the people of God 
continue to walk in God’s ways and were zealous for God’s Torah according to the NT Scriptures.  What 
we read here in the NT is something that speaks differently from what we see and hear being taught in the 
modern theologies today.  If we go in with guns blazing in regards to the way of God as was taught in the 
first century, and how differently we are being taught from the pulpits today, there is much animosity and 



30 Copyright © 2017 MATSATI.COM Ministry

﻿
derision that comes because of the Torah speaks against the established theologies of today.  This is the way 
the psalmist describes those who surround him saying, נא   זֵדִהֱ םילִיצֻנִ יעַד-מְאֹד מִתּוֹרָתְךָל אֹ נָטִתִיי: נב   זָכַרְתִּי 
 מִשְׁפָּטֶיךָ מֵעוֹלָ ם|יְ הֹוָ הוָאֶתְנֶחָם: נג   זַלְעָפָ האֲחָזַתְנִ ימֵרְשָׁעִ םיעֹזְבֵ יתּוֹרָתֶךָ: נד   זְמִרוֹהָ תיוּ-לִ יחֻקֶּיךָ בְּבֵ תימְגוּרָי:
 The arrogant utterly deride me, Yet I do not turn aside 119:51 נ   הזָכַרְתִּ יבַלַּיְלָ השִׁמְךָיְ הֹוָ הוָאֶשְׁמְרָ התּוֹרָתֶךָ: 
from Your law. 119:52 I have remembered Your ordinances from of old, O Lord, And comfort myself. 119:53 
Burning indignation has seized me because of the wicked, Who forsake Your law. 119:54 Your statutes are 
my songs In the house of my pilgrimage. 119:55 O Lord, I remember Your name in the night, And keep Your 
law. (NASB)  The psalmist speaks of those who surround him and are arrogant, and deride him (express 
contempt for; ridicule) because he follows in God’s ways.  David says that he did not turn aside from His 
Law and remembered the ordinances from of old and comforted himself in God’s commands.  David claims 
the statutes of God are the songs of his pilgrimage.  This reckless abandon of God’s Law is a serious error 
in the modern theologies today.  The prophet Zephaniah speaks of this in his time when he wrote what he 
did in Zephaniah 3:1-9.

Zephaniah 3:1-9
3:1 Woe to her who is rebellious and defiled, The tyrannical city! 3:2 She heeded no voice, 
She accepted no instruction. She did not trust in the Lord, She did not draw near to her God. 
3:3 Her princes within her are roaring lions, Her judges are wolves at evening; They leave 
nothing for the morning. 3:4 Her prophets are reckless, treacherous men; Her priests have 
profaned the sanctuary. They have done violence to the law. 3:5 The Lord is righteous within 
her; He will do no injustice. Every morning He brings His justice to light; He does not fail. 
But the unjust knows no shame. 3:6 ‘I have cut off nations; Their corner towers are in ruins. I 
have made their streets desolate, With no one passing by; Their cities are laid waste, Without 
a man, without an inhabitant. 3:7 ‘I said, ‘Surely you will revere Me, Accept instruction.’ So 
her dwelling will not be cut off According to all that I have appointed concerning her. But 
they were eager to corrupt all their deeds. 3:8 ‘Therefore wait for Me,’ declares the Lord, 
‘For the day when I rise up as a witness. Indeed, My decision is to gather nations, To assem-
ble kingdoms, To pour out on them My indignation, All My burning anger; For all the earth 
will be devoured By the fire of My zeal. 3:9 ‘For then I will give to the peoples purified lips, 
That all of them may call on the name of the Lord, To serve Him shoulder to shoulder. (NASB)

Zephaniah speaks of those who would not accept instruction from the Lord, would not heed God’s voice, 
and would not draw near to the Lord God of Israel.  This follows through to those who are supposed to be 
leaders of the people, they corrupt God’s ways, do violence, are reckless, and profane the sanctuary.  It is 
said the Lord however will do justice within His people by bringing upon them foreign nations to inflict pain 
and judgment on those who corrupted all their ways.  The Lord calls out to His people saying, 3:8 ‘There-
fore wait for Me,’ declares the Lord, ‘For the day when I rise up as a witness... The earth will be devoured 
because of her sins, and the Lord will give to His people purified lips to call upon the name of the Lord and 
walk in His ways.  What we see today is a fraction of peoples who are coming out of the theologies that stand 
against God’s Torah, to listen to the voice of God, to heed His instruction, and to walk in His ways.  It is in 
these things the Lord is pleased, not because we try to earn merit before Him, but because of our love for 
Him, our motivation is to serve Him, to listen to his voice, and seek His instruction for our lives.
	 The psalmist continues saying the following, נו   זאֹהָ תיְתָה-לִּ יכִּפִ יקֻּדֶיךָ נָצָרְתִּי: נז   חֶלְקִיְ יהֹוָ האָמַרְתִּי 
 לִשְׁמֹ רדְּבָרֶיךָ: נח   חִלִּתִיפָ ינֶיךָ בְכָל-לֵב חָנֵּנִ יכְּאִמְרָתֶךָ: נ   טחִשַּׁבְתִּ ידְרָכָ יוָאָשִׁיבָרַ הגְלַ יאֶל-עֵדֹתֶיךָ:   ס חַשְׁתִּ יוְלאֹ
 הִתְמַהְמָהְתִּלִ ישְׁמֹ רמִצְוֹתֶיךָ:ס  א   חֶבְלֵרְ ישָׁעִ םיעִוְּדֻנִ יתּוֹרָתְךָל אֹ שָׁכָחְתִּי:ס ב   חֲצוֹת-לַיְלָ האָקוּלְ םהוֹדוֹלָ תךְ עַל
 This has become mine, That I observe 119:56 מִשְׁפְּטֵ יצִדְקֶךָ:ס ג   חָבֵ ראָנִלְ יכָל-אֲשֶׁיְ ררֵאוּךָ וּלְשֹׁמְרֵ יפִּקּוּדֶיךָ: 
Your precepts. 119:57 The Lord is my portion; I have promised to keep Your words. 119:58 I sought Your 
favor with all my heart; Be gracious to me according to Your word. 119:59 I considered my ways And turned 
my feet to Your testimonies. 119:60 I hastened and did not delay To keep Your commandments. 119:61 The 
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cords of the wicked have encircled me, But I have not forgotten Your law. 119:62 At midnight I shall rise to 
give thanks to You Because of Your righteous ordinances. 119:63 I am a companion of all those who fear 
You, And of those who keep Your precepts. (NASB)  There is a fellowship as brothers for those who walk 
in God’s ways, keep his ordinances, and hold tight to his statutes.  The Aramaic Targum states, נו  דאה ות 
 ל ילזכותא ארוקיפ םודיך נתירט׃  נז  חוהי יקלו האמל תירמ רטידבירך׃  נח  צק יתילדמך בכל לבא חו סעיל
  יהך מימרך׃  נ  טחשיבל תיאוטבא אורח יואיתביר גיהסל ילדותך׃  ס  זרז תיולא אתעכבל תימקפ רטיודיך׃  סא
 יסער תשיעיא אתכנשו ע ילאותירךל א אתנש יתינשיתי׃ס  ב  בלפגויליל תא אקול םשבחאק דמך מטו לדינ יצדקך
 This became merit for me, for I kept your .119:56 צדתקך׃ס  ג  חברא אנאל כ לדדחלן מינך ולנקיפ ירטודיך׃
commandments. 119:57. My portion is the Lord, I have promised to keep your words. 119:58. I have prayed 
in your presence with a whole heart; have pity on me according to your word. 119:59. I have thought to im-
prove my way, and I will turn my feet to your testimonies. 119:60. I was eager, and did not delay to keep your 
commandments. 119:61. The band of wicked men has gathered against me; I have not forgotten your Torah. 
119:62. In the middle of the night I will rise to sing praise in your presence, for the sake of your righteous 
judgments. 119:63. I am a companion to all who revere you, and to those who keep your commandments. 
(EMC)  What we have to understand is the Latin term for “merit” was introduced as a synonym for the 
Greek word for “reward” when studying the various translations of the bible.  Therefore, merit and reward 
are two sides of the same coin.  When the rabbis speak of meriting something for keeping God’s Torah, this 
is consistent with the blessings and the curses as detailed in Devarim / Deuteronomy 30-32.  In Romans 11:6 
Paul says, “But if it is by grace, it is no longer on the basis of works; otherwise grace would no longer be 
grace.”  Whenever Paul writes that works are not salvific, it is those works done outside of God’s mercy 
(grace).  When a man attempts to approach the Lord God outside of His mercy, he attempts to make the Lord 
God owe him salvation.  This is different from obeying God’s commands and meriting a blessing.  This is 
related to the covenant relationship we have in Him and in His Messiah Yeshua.  Paul condemns obeying the 
Torah for the purpose of meriting salvation.  Paul also promotes the idea of obeying God’s Torah because we 
are in the Messiah and made to be a holy and righteous people, we obey the commands because of our love 
for the Lord.  The command is holy, righteous, and good (Romans 7:12) and God’s people are called to live 
by His Word.
	 David continues in his Psalm to say the following, סד   חַסְדְּךָיְ הֹוָ המָלְאָהָ האָרֶץ חֻקֶּיךָלַ מְּדֵנִי:ט   הס וֹב 
תָי עִם-עַבְדְּךָיְ הֹוָ הכִּדְבָרֶךָ:ס וט   וּבטַ עַ םוָדַעַלַ תמְּדֵנִ יכִּ יבְמִצְוֹתֶיךָהֶ אֱמָנְתִּי:ס זטֶ   רֶ םאֶעֱנֶ האֲנִ ישֹׁגֵג וְעַתָּה  עָשִֹ
| אֱצֹּ רפִּקּוּדֶיךָ: ע אֲנִ יבְּכָל-לֵב  זֵדִ םי עָלַ ישֶׁקֶ ר טָ   טס פְלוּ   חֻקֶּיךָ:    אִמְרָתְךָ שָׁמָרְתִּי:ס חט   וֹב-אַתָּ הוּמֵטִיבלַ מְּדֵנִ י
 טָפַשׁ כַּחֵלֶבלִ בָּ םאֲנִ יתּוֹרָתְךָ שִׁעֲשָׁעְתִּי: עאט   וֹב-לִ יכִי-עֻנֵּתִילְ ימַעַן אֶלְמַד חֻקֶּיךָ: עבט   וֹב-לִת יוֹרַ תפִּיךָ מֵאַלְפֵי
וָכָסֶף:   The earth is full of Your lovingkindness, O Lord; Teach me Your statutes. 119:65 You 119:64 זָהָב 
have dealt well with Your servant, O Lord, according to Your word. 119:66 Teach me good discernment and 
knowledge, For I believe in Your commandments. 119:67 Before I was afflicted I went astray, But now I keep 
Your word. 119:68 You are good and do good; Teach me Your statutes. 119:69 The arrogant have forged a 
lie against me; With all my heart I will observe Your precepts. 119:70 Their heart is covered with fat, But 
I delight in Your law. 119:71 It is good for me that I was afflicted, That I may learn Your statutes. 119:72 
The law of Your mouth is better to me Than thousands of gold and silver pieces. (NASB)  David says that 
before he was afflicted, he went astray.  The example that he gives us is the lovingkindness (grace) of God 
that teaches us His statutes, and how this is in contrast to the enemy who seeks to afflict through lies and 
untruths.  David believes that keeping the commandments of God will cause the Lord to teach him discern-
ment and knowledge which will cause him to observe the precepts.  The heart is fat and desires its own way, 
and the Torah is designed for us to humble our hearts and to submit our hearts to the will of our Father in 
heaven.  The verb for afflicted (אֶעֱנֶה) is in reference to any difficult or painful circumstance.  Our afflictions 
come in many forms, shapes, and sizes, it can be as small as a headache, or as large as a major illness, the 
loss of a job, public persecution, or rumors (lies) spread by our enemies (119:69).  David wrote in his psalm 
saying, “Many are the afflictions of the righteous, but the Lord delivers him out of them all” (Tehillim / 
Psalm 34:19).  To go astray (שֹׁגֵג) means “to go astray, err, commit sin or error” and simply means to go 
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our own way.  Based upon this psalm, the purpose of affliction is to teach us things we would not otherwise 
know.  David is pointing out that until hard times come, our knowledge of God and his Word tends to be 
rather theoretical.  It is only when we are forced to apply God’s Word regardless of the circumstance that 
our sufferings become our schoolmaster.  This is a very hard reality for many Christians to face because this 
is what the Torah teaches,where modern theologies direct people away from this truth.  The central Torah 
based truth is that it is not what happens to us that matters.  It’s how we respond to what happens to us that 
makes all the difference.  The troubles that we go through are no mistake.  The Torah reveals to us in a deep 
and profound sense, that we do not fully understand until we persevere in our faith to live God’s Ways in the 
midst of our troubles.  Regardless of our circumstances we persevere for the glory of God.  It is in this way 
that our troubles are a gift from God, to draw us back to repentance, to humble our lives, and to live for His 
glory by bearing His testimonies according to His word.  Our troubles humble us, kill our pride, force us to 
admit our weakness, and drive us to pursue the Lord God of Israel and His Messiah Yeshua.  
	 The psalmist continues saying the following, ָעגיָ   דֶיךָ עָשֹוּנִ יוַיְכוֹנְנוּנִהֲ יבִינֵנִ יוְאֶלְמְדָ המִצְוֹתֶיךָ: עדיְ   רֵאֶיך 
מָחוּ כִּלִ ידְבָרְךָיִ חָלְתִּי: עיָ   הדַעְתִּיְ יהֹוָ הכִּי-צֶדֶ קמִשְׁפָּטֶיךָ וֶאֱמוּנָ העִנִּתָינִי: עויְ   הִי-נָא חַסְדְּךָלְ נַחֲמֵנִ יכְּאִ -יִרְאוּנִ יוְיִשְֹ
יחַ בְּפִקּוּדֶיךָ:  מְרָתְךָלְ עַבְדֶּךָ: עזיְ   בֹאוּנִרַ יחֲמֶיךָ וְאֶחְיֶ הכִּת יוֹרָתְךָ שַׁעֲשֻׁעָי: עחיֵ   בשׁוּ זֵדִ םיכִּי-שֶׁקֶ רעִוְּתוּנִ יאֲנִ יאָשִֹ
 Your hands made 119:73 עיָ   טשׁוּבוּ-לִיְ ירֵאֶיךָ וְיֹדְעֵו ]וְיֹדְעֵי[ עֵדֹתֶיךָ:יְ   פ  הִי-לִבִּתָ ימִ םיבְּחֻקֶּיךָלְ מַעַןל אֹ אֵבוֹשׁ:
me and fashioned me; Give me understanding, that I may learn Your commandments. 119:74 May those who 
fear You see me and be glad, Because I wait for Your word. 119:75 I know, O Lord, that Your judgments are 
righteous, And that in faithfulness You have afflicted me. 119:76 O may Your lovingkindness comfort me, 
According to Your word to Your servant. 119:77 May Your compassion come to me that I may live, For Your 
law is my delight. 119:78 May the arrogant be ashamed, for they subvert me with a lie; But I shall meditate 
on Your precepts. 119:79 May those who fear You turn to me, Even those who know Your testimonies. 119:80 
May my heart be blameless in Your statutes, So that I will not be ashamed. (NASB)  David is requesting 
the Lord to “learn” His commands.  This brings the perspective the only way to “learn” is to practically 
apply God’s Word to live.  The only way we learn is by hands on practice.  The Aramaic Tagrum states the 
following, עג  אידך עבדו יתי ואיקתנות יתי ביינינ יואליףקיפ ודיך׃  עד  דחיילךי חמון יתי ויחדון ארותפל םגמך 
  אוירכתי׃  עי  הדעהי תיו הארו םזכאין דיניך ובקושטאס גתפני׃  עו יהי  כדון חסדךל נחמויה יתך מימרךל עבדך׃
-עזתיי  ון ער ילחמך ואיח יארו םאותירךריפ נויק׃  עחי  בתהון זדונין ארו םע לשרקא עותיו יתי אנא אמ לילביפ
 .119:73 קודיך׃  עתי  טובוןל אופלנ ידחילך וידעיןהס דוותך׃ל יהי  פ  ב ידלא מו םבגזתריך מן בג ללדלא אבתיה׃
Your hands made me and established me; give me insight and I will learn your commandments. 119:74. 
Those who fear you will see me and be glad; for I have waited long for your word. 119:75. I know, O Lord, 
for your judgments are righteous and you have afflicted me in truth. 119:76. Now let your kindness be for 
my comfort, according to your word to your servant. 119:77. Let your mercies come to me and I will live; 
for your Torah is my delight. 119:78. The arrogant will be ashamed, for they twisted a lie against me; I will 
speak of your commandments. 119:79. Those who fear you will turn to my teaching, and those who know 
your testimonies. 119:80. Let my heart be without blemish in your decrees, so that I may not be ashamed. 
(EMC)  The idea being put forward here is, keep believing, don’t quit, and don’t give up.  Let the God of 
Israel do his work in you.  The greatest tragedy is to miss what the Lord wants to teach us through our trou-
bles.  May the Lord God bring us to the place where we can say what David has said, “It was good for me 
to be afflicted that I might learn your decrees.”  Let’s Pray!

Heavenly Father,

	 Thank You Lord for Your mercy and the great work that you are doing in our lives.  We believe You are 
able to overcome all things, from saving us from our enemies, to the deliverance from sin, and even to work 
in our hearts to deeply, truly, and honestly seek you all the days of our lives.  We recognize the weaknesses 
in our strength and resolve to serve You and to do what is expected, to be humble and to pray and to remain 
in Your word.  Lord help us to have the strength to stand for truth and life, to have the desire to seek You 
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in prayer and in Your Word, to have faith in Yeshua Your Messiah, and to love our neighbor each day.  We 
thank You Lord for Your continued faithfulness to Your promises and to us.  Help us to grow in our faith, 
to walk in the spirit, and apply these truths to our lives.  We praise Your Holy Name and give You all of the 
honor, and the glory, and the praise forever and ever.  

In Yeshua’s (Jesus’) Name we pray!  Amen!

Be Blessed in Yeshua, Christ our Messiah!

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *
ללהול היאדוננו מורנו ורבינוי שוע מלךה משיחל עו םלועד:

Hallelujah for our Lord, our Teacher, our Rabbi,
“Yeshua” King Messiah forever and ever
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